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Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichz u€elem je usnadnit pochopeni
uvedeného pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a
ohrozeni bezpeénosti osob.

V pfipadé nedodrzeni pokynu ¢i vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi
riziko poskozeni zafizeni nebo ohroZeni bezpecnosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zafizeni a jeho &asti.

Ukony, které maze provadét provozovatel zafizeni. Provozovatel zaFizeni je povinen
se seznamit s pokyny uvedenymi v navodu k obsluze. Poté je zodpovédny za
provadéni bézné udrzby na zafizeni. Pracovnici provozovatele jsou opravnéni
provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik,
opravnény provadét opravy elektrickych zafizeni, v€etné udrzby. Tito elektrotechnici
musi mit opravnéni pracovat s vysokonapétovymi zafizenimi.

5 B

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik,
ktery disponuje schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béznych
provoznich podminek a pro opravu elektrickych i mechanickych prvkld zafizeni pfi
udrzbé. Elektrotechnik musi byt schopen provést jednoduché elektrické a mechanické ukony
spojené s udrzbou zafizeni.

S 1 ED

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostfedky.

Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od
napajeni.

OFF

Ukony, které se provadéji na zapnutém zafizeni.

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pred uvedenim do
provozu o pieéteni tohoto Navodu pro montaz a obsluhu.



1 Varovani

Symboly uvedené v kapitole 1 signalizuji potencialni nebezpedi, ke kterému dojde v
dasledku nerespektovani pfislusné vystrahy. Tyto symboly jsou uvedeny vyse.

A\

- UPOZORNENI:
Zajistéte, aby Cerpadla byla pfed svym spusténim kompletné naplnéna.

- UPOZORNENI:
Zajistéte spravny smér rotace Cerpadel.

- UPOZORNENI:
Kontrolni panel musi byt pfipojen kvalifikovanym elektrotechnikem tak, aby pfipojeni splfiovalo
platné elektrické smérnice.

- UPOZORNENI:
Elektrické Cerpadlo nebo motor a panel musi byt pfipojeny k ucinnému zemnicimu systému v
souladu s mistnimi platnymi elektrickymi smérnicemi.

- UPOZORNENI:
Pfed provedenim jakékoli jiné operace musite jednotku uzemnit.

- UPOZORNENI:
Elektrické ¢erpadlo nebo motor se mohou spustit automaticky.

- UPOZORNENI:

Ridte se zakladnim pravidlem, které zni, Ze pfedtim, nez zadnete na elektrickych nebo
mechanickych komponentech jednotky nebo systému provadét jakékoli operace, musite
predtim vzdy odpojit napajeci zdroj. Pokud musite provadét prace uvnitf elektrického panelu,
je také nezbytné odpoijit vnitfni baterii (je nainstalovana sou¢asné s GSM modulem).

2 Prehled

T Ugelem této prirucky je zprostfedkovat uzivateli nutné informace pro naleZitou

| instalaci, pouzivani a udrzbu zafizeni Domestic Control. Uzivatel si pfed provozovanim
jednotky musi tuto pfiru¢ku pozorné precist. Nespravné pouziti zafizeni muize
zpusobit poskozeni stroje a vést k zaniku zaru€niho kryti. Pokud budete zadat o technické
informace nebo o nahradni soucasti od naseho obchodniho a servisniho stfediska, vzdy
musite uvést identifikaCni €islo modelu a konstrukéni Cislo. NiZze uvedené pokyny a vystrahy
se tykaji standardniho provedeni; Uprava a specialni charakteristiku provedeni naleznete v
dokumentaci k obchodni smlouvé. Potiebujete-li instrukce ¢i informace k situacim a
udalostem, které nejsou pojednany v této pfirucce ani v prodejni dokumentaci, obratte se na
nas zakaznicky servis.

Nase jednotky musi byt instalovany v krytém, dobfe ventilovaném, bezpe&ném prostiedi a
musi byt pouzivany pfi maximalni teploté +40°C a minimalni teploté -5°C (relativni vihkost 50%
pfi 40°C bez kondenzace).



3 Manipulace

S panelem se musi zachazet opatrné, protoze pfipadny pad nebo naraz mohou
zpusobit poskozeni bez viditelnych externich znamek.

Pokud jednotka z jakéhokoli divodu nebude instalovana a spusténa okamzité poté, co bude
dorucena do svého mista ureni, musi byt nalezité uskladnéna. Externi obal a samostatné
balena pfislusenstvi musi zistat v nedot€eném stavu a celek musi byt chranén pred pocasim,
obzvlasté pfed mrazem a pred narazy a padem.

PREDBEZNA KONTROLA: poté, co sundate vnéjsi obal, provedte zrakovou kontrolu
kontrolniho panelu a ujistéte se, ze béhem prepravy nedoslo k jeho poskozeni.

Pokud najdete jakékoli poSkozeni, informujte co mozna nejdfive naseho obchodniho zastupce,
to znamena nejpozdéji do péti dnd od data doruceni.

4 Zakladni popis

Domestic Control je elektronicky panel pro pfimé spousténi 2 jednofazovych nebo
tfifazovych Cerpadel s ochranou proti béhu nasucho zajisténou prostfednictvim cos-
¢ a minimalniho proudu, dalkového ovladani pres GSM a APP.

na jednotce nebo od jednotky v duasledku neautorizovaného nebo

Firma FOURGROUP S.r.l. neponese odpovédnost za zadné skody zplisobené
A nespravného pouziti.

ZAKLADNi CHARAKTERISTIKA

vicejazyCny; heslo; sitové napdjeni - zpozdéni navratu; samokontrola motoru; zpozdéni
ochran; 50-60Hz kmitoCet; ruzné obmény spousténi; simultanni provoz motoru; vylouceni
motoru; zpozdény start; nastaveni pfes GSM-APP.

ZAKLADNI NASTAVENI

automatické nastaveni dat motoru; min-max proud (A); min cos@; nastaveni zpozdéni startu;
nastaveni zpozdéného stopu; max trvaly provoz; max startd za hodinu; max startu za minutu;
max pocet sepnuti jistiCe Klixon; poZadavek servisu.

ZOBRAZENI NA DISPLEJI

napéti (V); frekvence (Hz); spotfeba u motoru (A); cose motoru; pocitadlo impulzl; provozni
hodiny; pfitomnost GSM,; tlak (bar); hladina vody (mt); posledni alarmy; poZadavek servisu.

ALARMY, ALARMOVE VYSTUPY A OCHRANY

rezim zvukového alarmu; rezim svételného alarmu; alarmy pomoci relé; 12V alarmovy vystup;
zpozdeéni alarmu; rozliSovani aktivace alarm(; min-max hladina vody; min-max napéti; chyba
faze; chyba frekvence; min-max motorovy proud; min cos@ motoru; sepnuti jistiCe Klixon u
motoru; max pocet sepnuti jistiCe Klixon; voda v olejové komofe; max startd za hodinu; max
starttl za minutu; max trvaly provoz



IMPLICITNI PROVOZNI REZIMY

CLEAN

min vstup hladinové sondy nebo plovakového spinace; vstupy tlakového nebo plovakového
spinage; rezim vyprazdnéni-plnéni; pfipadné 4-20mA senzor: > zobrazeni hladiny-tlaku na
displeji, > nastaveni alarmu hladiny-tlaku na displeji.

DARK

vstupy plovakového spinace (normalni typ nebo typ s vice kontakty); max vstup hladinového
plovakového spinace; samopfidrzny; rezim vyprazdnéni-plnéni; pfipadné 4- 20mA senzor: >
zobrazeni hladiny-tlaku na displeji, > nastaveni alarmu hladiny-tlaku na displeji.

DIGIT

min vstup hladinové sondy nebo plovakového spinace; vstup 4+20mA sondy hladiny-tlaku;
nastaveni hladiny-tlaku spusténi motoru; nastaveni hladiny-tlaku zastaveni motoru; nastaveni
hladiny-tlaku zastaveni motoru.

MULTITANK

fizeni Cerpadel v riznych systémech; nastaveni kontrolniho programu pro kazdé &erpadlo; >
Cerpadlo 1 - mozné logické rezimy: CLEAN, DARK, DIGIT; > Cerpadlo 2 - mozné logické
rezimy: CLEAN, DARK; pfipadné 4-20mA senzor: > nastaveni alarmu tlaku-hladiny na displeji;
> zobrazeni hladiny-tlaku na displeji; min vstup hladinové sondy nebo plovakového spinace;
vstup 4+20mA sondy hladiny-tlaku; nastaveni hladiny-tlaku spusténi motoru; nastaveni
hladiny-tlaku zastaveni motoru.

PAUSE/WORK

program umozniujici fizeni provozu Cerpadel pouze s dvojim nadefinovanym Casovanim,
nezavislym na vstupech, pauzou (odstaveni erpadla) a praci (doba spusténi Cerpadia).

5 Instalace

Ukotvéte kontrolni panel na stabilni podpéru pomoci Sroubld a Sroubové kotvy a
pouzijte k tomu otvoru pfedem pfipravené ve skfini (obr. 1) nebo pfipadné
pfipeviiovaci konzolu.

Kabely pfipevnite k pfislusSnym svorkam pomoci nastroje odpovidajici velikosti, aby nedoslo k
poskozeni Sroubl nebo jejich mista usazeni. Pfi pouziti elektrického Sroubovaku daveijte
pozor, abyste neposkodili zavity na Sroubech.

Po pfipevnéni odstrarite veSkery pfebytecny plast nebo kov (napf. kousky médi z kabell nebo
plastové odfezky ze skfiné), ktery je uvnitf skfiné a teprve pak pfivedte proud.



Obr.1

pripojeno pomoci jednoho nebo vice kabelli (dokonce i pomoci

plochého kabelu) k elektronické fidici jednotce instalované na dné
kontrolniho panelu. Pri otevirani elektrického panelu bud'te maximalné opatrni. Jakmile
bude otevieny kontrolni panel, podepfiete kryt tak, aby neposkodil / nenatrhl pfipojovaci
kabely.

f POZOR: displej / sinoptikum umisténé na krytu kontrolniho panelu je

POZNAMKA: neinstalujte kontrolni panel blizko k objektiim, které jsou v kontaktu s
hoflavymi kapalinami, vodou nebo plynem.

Vedeni napajeciho proudu

Pred provadénim jakychkoli operaci pfipojte jednotku k zemi.
Napétovy vstup odpovida udaji napsanému na panelu a na Cerpadlech:
( 400V + 10% 50/60Hz x il FULL APP 2-T)

(230V + 10% 50/60Hz x il FULL APP 2-M).

" Zkontrolujte, zda je silovy napajeci kabel schopen zvladnout jmenovity proud a
| pfipojte jej ke svorkam zakladniho spinace na kontrolnim panelu. Jsou-li kabely
obnazené, musi byt fadné chranény. Vedeni musi byt chranéno diferenénim
magnetotermickym spinaem a zméfeno podle mistné platnych pfedpisu.

Vedeni napajeciho zdroje motoru

Pfred provadénim jakychkoli operaci pfipojte jednotku k zemi. Napétovy vstup odpovida udaji
napsanému na motorech:

(400V + 10% 50/60Hz t¥i faze)
(230V + 10% 50/60Hz jedna faze).

i Pfi startovani se pfesvédcte, zda motory respektuji spravny smér rotace, ktery byva
obvykle vyznaceny Sipkou vytisténou na motoru.




6 Sveételna signalizace a tlaitka

10.

[

DISPLEJ modfe podsviceny zobrazuje parametry systému

ALARM cervena LED dioda signalizuje aktivni alarm; kdyz ¢ervena LED dioda sviti,
signalizuje pfitomnost alarmu, ktery zpUsobil zastaveni Cerpadla

START zelena LED dioda signalizujici, ze ¢erpadlo momentalné pracuje, blikajici LED
dioda oznamuje, Ze &eka na vyprieni Casu na spoustécim Casovadi

AUT+UP tlacitko s dualni funkénosti
— tlacitko, které aktivuje automaticky provozni rezim; kdyz sviti zelena LED dioda,
znamena to, ze je aktivni automaticky provozni rezim
— tlacitko pro pohyb vzhuru pfi volbé programového menu

0 tlacitko pro zastaveni erpadel a vymazani pfislusnych alarm
MAN+DOWN tlac¢itko s dualni funk&nosti:

— tlacitko, které aktivuje ru€ni provozni rezim;

— tlagitko pro pohyb doll pfi volbé programového menu

< tlagitko pro pohyb doleva pfi volbé programového menu

ENTER tlacitko pro aktivaci/ulozeni nastaveni menu; méni displej pro nastaveni
parametri menu

tla€itko pro pohyb doprava pfi volbé programového menu

ON modra LED dioda signalizujici, Ze je zapnuté napéti, a Ze je panel zapnuty pfes
sitové napajeni



7 Displeje
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8 Zakladni provoz

Aby mohl upravovat parametricka nastaveni provozu, musi uzivatel vstoupit do

programovaciho rezimu, poté musi stisknout soucasné tato dvé tlacitka a az do
okamziku, kdy displej ukaze nasledujici obrazovku s heslem:

Pro pokraCovani je nutné zadat spravné heslo (implicitni heslo je 0000) a poté stisknout tlaCitko

Abyste mohli zadat nové heslo, musite zménit parametr "Password Setting" [Nastaveni hesla]

a stisknout tlacitko

POZNAMKA: Jakmile nastavite programovaci rezim, éerpadla se zastavi.
Pro vodorovnou navigaci riznymi menu pouzivejte tlacitka a mezi svisle fazenymi

parametry pouZivejte klavesy

Chcete-li vystoupit z programovaciho rezimu, musite zobrazit niZze uvedené vodorovné menu

a stisknout

Chcete-li se rychle vratit na hlavni vodorovné menu, staéi opakované stisknout tlacitko

POZNAMKA: Vystup z programovaciho menu bez ulozeni hodnot probiha automaticky,
pokud nestisknete po dobu 1 minuty zadné tlacitko.

9 Nastaveni parametrt

Za ulelem uprava parametru musi uZivatel nastavit “programovaci rezim” (vysvétleno
podrobnéji v nasledujici kapitole) a poté zvolit parametr, ktery chce upravovat:

Stisknutim tlacitka vyberete cifru ur€enou k upraveé blikajicim kurzorem:

m BLIKAJICI KURZOR

12




Hodnota parametru se zvySuje nebo snizuje tlacitky a ;

tlacitka a posunou kurzor na pfislusné cifry a dovoli zménu jejich nastaveni (blikajici kurzor
najede na danou cifru):

Parameter Parameter Parameter Farameter
XXXXXX [°] XAANAX !o: [01 XAXANKX XXXXXX

Jakmile je specificky parametr nastaven na pozadovanou hodnotu, je mozné jej ulozit
stisknutim tlacitka . Jakmile je parametr uloZen, zobrazi displej kratce hladeni “save” [uloZeni]
jako potvrzeni, ze nastaveni bylo ulozeno.

Parameter @
XXXXXX save

10 Zakladni nastaveni

Jakmile je nastaven programovaci rezim, bude prvni vodorovné menu takovéto:
General
“ settings i

Stisknutim tladitka a se pohybujete ve vodorovnych menu. Tla€itkem se zobrazi
odpovidajici svisly parametr:

Kapitola 10.1

Parametr “Select Language” [Zvolte jazyk] nabidne volbu jazyka pro
zobrazovana

chybova hlaseni (“X” znaéi polohu upravovaného parametru):

Sel.Language: X
1=I 2=EN 3=E 4=F

1=Italstina; 2=Anglictina; 3=Spané|§tina; 4=Francouzstina.

Volba implicitniho nastaveni z vyroby: 1-ltalstina

Pro pfechod k dalSimu vodorovnému parametru stisknéte tlacitko (podle vyvojového
diagramu, ktery je pfilozen k této pfiru€ce jako vzor, je struktura menu u vodorovného

parametru kruhova; stisknutim tlaCitka nebo tlacitka poté zobrazite nasledujici
parametr); pro usnadnéni popisu parametrickych nastaveni podava pfirucka pfehled navigace
uvnitf raznych menu:

Delay Power ret.

D=RND XXXsec i

13



Kapitola 10.2

Parametrem “Delay after Power Return” [Zpozdéni po obnoveni
proudu] se nastavuje zpozdéni Casovace, ktery bude ¢ekat, dokud
nedojde k reaktivaci kontrolniho panelu po vypadku proudu.

“X” znaci €islo upravovaného parametru:
Nastavitelny rozsah hodnot se pohybuje od 0 do 999 sekund.

0: nastavenim hodnoty na “0” (0=RND, nahodile) je automaticky pomoci kontrolniho panelu
nastaveno zpozdéni Casovace na nahodilou hodnotu (hodnoty ¢asovace se bude pohybovat
mezi 1 a 999 sekundami) a tento proces probiha pfi kazdém restartu po kazdém vypadku
proudu (tato funkce je uzite€na ve stanici s nékolika kontrolnimi panely Domestic Control a
souCasna reaktivace nékolika kontrolnich panelt neni zadouci).

Implicitni nastaveni z vyroby: 3 sekundy.

Poznamka: €asova¢ zpozdéni slouziciho k reaktivaci kontrolniho panelu se zobrazi jako
odpocitavaci ¢asoval pro restart po vypadku proudu. BEhem odpocitavani jsou blokované
provozni funkce. Proto neni mozné pracovat s displejem/nastavenymi hodnotami a také neni
mozné pouZzivat programovaci rezim ani ruéni provozni rezim.

Pro pfechod na dal$i vodorovny parametr stisknéte tlacitko

Enable 4-20mA
Ll -NO 1=YES X i
Kapitola 10.3

Fnable 4-20mA Parametr “Enable 4-20mA” [Zapnout 4-20mA] umozni

aktivaci/deaktivaci ¢teciho zafizeni se signalem 4-20mA (napfiklad

pfevodniku tlaku, piezorezistivniho senzoru, ultrazvukového

senzoru, atd...). Aktivace vstupu 4-20mA umozni vyuzivat provozni

rezim “DIGIT”. Zafizeni 4-20mA je mozné pouzivat i jako jednoduchy monitor hladin a

pouzivani relativnich alarmu.

“X” znaci polohu upravovaného parametru:
0=NE: vstup 4-20mA VYPNUTY.

1=ANO: vstup 4-20mA ZAPNUTY.

Implicitni nastaveni z vyroby: 0 (VYPNUTO).

Stisknutim tlacitka ziskate pfistup k souboru parametrl tykajicich se ¢teni vstupu zafizeni
4-20mA:

V parametru “bar/mt” je mozné zvolit jednotku méfeni pouzivanou
na displeji signalu 4-20 mA. V pfipadé natlakovaného systému zvolte
“bar” (tato volba typicky vyzaduje spojeni s prfevodnikem tlaku; v
pripadé kapaliny/vody zvolte “m” (tato volba typicky vyZaduje spojeni
se senzorem piezorezistivni hladiny). Volba jednotky méfeni se
projevi na displeji hladiny (v metrech) nebo tlaku (v barech). “X”
znaci polohu Cisla upravovaného parametru: Implicitni nastaveni z
vyroby: 0 (O=bar).
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Pro pfechod na dal8i vodorovny parametr stisknéte tlaitko

Full scale
> XX« XX W

Parametr “Full Scale” [PIny rozsah] slouzi k oznaceni plného rozsahu

pouzivaného senzorického zafizeni 4-20 mA (bary nebo metry zavisi

na rezimu zvoleném v pfedchozim parametru). (“X” znaéi Ccislo
upravovaného parametru). Rozsah hodnot je od 00.00 do 99.99 (bary nebo metry). Implicitni
nastaveni z vyroby: 16.00.

Pro pfechod na dalSi vodorovny parametr stisknéte tlacitko

Enable Max 4-20
OD=N0 L=YES X +>

Parametr “Enable Max 4-20” [Zapnout Max 4-20] slouzi ke spusténi

v8ech pfipojenych Cerpadel, jakmile je dosazena maximalni hladina

(aktualni hodnota takového maximalni hladiny senzoru 4-20 mA musi
byt nastavena v nasledujicich parametrech). V pfipadé, Ze je jako jednotka méfeni nastaven
“bar”, bude nastavena maximalni hladina pfedstavovat maximalni tlak. “X” znaéi &islo
upravovaného parametru:

0=NE: VYPINA start vSech &erpadel pfi dosaZeni maximalni hladiny.
1=ANO: ZAPINA start viech &erpadel pfi dosaZzeni maximalini hladiny.
Implicitni nastaveni z vyroby: 0 (VYPNUTO).

Pro pfechod na dalSi vodorovny parametr stisknéte tlaitko

Parametr “Zero Calibration Learn/Sets” slouzi k volbé toho, zda se

pouZijte automatické nebo ruéni nastaveni RELATIVNI nuly

pouzivaného senzoru 4-20mA. Proto je mozné nastavit nulu “zero”
nikoli jako aktualni nulovou hladinu (hladina “0” metr(i nebo tlak “0” bart), ale jako jinou hladinu
(napfiklad hladinu 2 metry nebo tlak 1 bar) a vZdy tak zachovat standardni hodnotu.

Chcete-li pokracovat s nastavenim kalibrace pro relativni nulu, stisknéte tlacitko

Parametr “Learn Zero” [Automatické nastaveni nuly] zadava hodnotu

v pro nastaveni relativni nuly automaticky. U tlagitka dojde v
Learn okamziku jeho stisknuti k automatickému nastaveni hodnoty jako
Zero: XX.XX relativni nuly hladiny/tlaku.
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PFi ruCnim nastaveni relativni nuly “relative zero” stisknéte tlacitko

Set-up
el 7cro: XX. XX

Parametr “Set-up Zero” [Nastaveni nuly] nastavi hodnotu relativni nuly
ruéné. “X” znaci €islo upravovaného parametru. Rozsah hodnot je od
00.00 do 99.99 (bary nebo metry podle pfedchozi volby). Implicitni
nastaveni z vyroby: 00.00.

Stisknutim tlacitka je mozné dale programovat vS§echny parametry vztahujici se k zafizeni
4-20mA.
Zero Calibration
- Learn / Sets -

Pro pfechod na dalSi vodorovny parametr stisknéte tlacitko

min. Lev-Press

<+ XX . XX <+

T o e Parametr “Min lev-press” [Min. hladina/tlak] nastavuje hladinu/tlak (v

XX - XX metrech nebo barech podle rezimu zvoleného v pfedchozim kroku), pro

které bude spoustén alarm. Alarm minimalni hladiny/tlaku zastavi

Cerpadla a zobrazi se zobrazovacim terminalu, pfi¢emz muze v zavislosti na nastaveni

souvisejiciho menu aktivovat jedno nebo vice vystupnich relé. (“X” znaci Cislo upravovaného
parametru). Rozsah hodnot je od 00.00 do 99.99. Implicitni nastaveni z vyroby: 0.50

Pro pfechod na dal3i vodorovny parametr stisknéte tlaitko

Start Pl
> XX« XX <>

Parametr “Start P1” nastavuje hladinu/tlak (v metrech nebo barech podle

Start Pl . , - , , vy
rezimu zvoleného v pfedchozim kroku, ve kterém bude spousténo
Cerpadlo 1). Tento parametr Ize pouzivat pouze v programovacim rezimu
DIGIT a MULTITANK. Ve vSech ostatnich programovacich reZzimech je blokovany. (“X” zna€i

Cislo upravovaného parametru). Rozsah hodnot je od 00.00 do 99.99. Implicitni nastaveni z
vyroby: 1.00

Pro pfechod na dal8i vodorovny parametr stisknéte tlacitko
Stop Pl
<> XX - XX <>
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Stop Pl Parametr “Stop P1” nastavuje hladinu/tlak (v metrech nebo barech

podle rezimu zvoleného v predchozim kroku, ve kterém bude

zastaveno Cerpadlo 1). Tento parametr lze pouzivat pouze v

programovacim rezimu DIGIT a MULTITANK. Ve v8ech ostatnich programovacich rezimech

je blokovany. (“X” znaci &islo upravovaného parametru). Rozsah hodnot je od 00.00 do 99.99.
Implicitni nastaveni z vyroby: 2.00

Pro pfechod na dalSi vodorovny parametr stisknéte tlacitko

Start P2
<> XX . XX <>

T—— Podobné jako pfedchozi parametr, nastavuje parametr “Start P2”
hladinu/tlak (v metrech nebo barech podle rezimu zvoleného v
pfedchozim kroku, ve kterém bude spousténo Cerpadlo 2). Tento

parametr lze pouzivat pouze v programovacim rezimu DIGIT. Ve vSech ostatnich

programovacich rezimech je blokovany. (“X” znaci Cislo upravovaného parametru). Rozsah
hodnot je od 00.00 do 99.99. Implicitni nastaveni z vyroby: 1.00

Pro pfechod na dal3i vodorovny parametr stisknéte tlaCitko

Stop P2
<> XX « XX >

Stop P2 Podobné jako pfedchozi parametr, nastavuje parametr “Stop P2”
hladinu/tlak (v metrech nebo barech podle rezimu zvoleného v
pfedchozim kroku, ve kterém bude zastaveno Cerpadlo 2). Tento

parametr lze pouzivat pouze v programovacim rezimu DIGIT. Ve v8ech ostatnich
programovacich rezimech je blokovany. (“X” znaci Cislo upravovaného parametru). Rozsah

hodnot je od 00.00 do 99.99. Implicitni nastaveni z vyroby: 2.00

Pro pfechod na dalSi vodorovny parametr stisknéte tlaitko

Max Lev=-press
<+ XX . XX ‘>

R Parametr “Max lev-press” [Max. hladina/tlak] nastavuje hladinu/tlak

(v metrech nebo barech podle rezimu zvoleného v pfedchozim

kroku), pro které bude spoustén alarm. Pfi aktivaci alarmu

maximalni hladiny/tlaku je mozné spustit vSechna Cerpadla nastavenim parametru “Enable

Max 4-20mA” (viz kapitola “Enable Max 4-20mA”). Kromé zobrazeného alarmu je mozné v

zavislosti na nastaveni souvisejiciho menu aktivovat jedno nebo vice vystupnich relé. (“X”

znaci Cislo upravovaného parametru). Rozsah hodnot je od 00.00 do 99.99. Implicitni
nastaveni z vyroby: 10.00

Pro pfechod na dal8i vodorovny parametr stisknéte tlaitko

Filter reading
Coeff. K: XXX >
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Flleer reading \V parametru "Filter reading” [Cteni filtru] mUZete zvysit / sniZit zpozdéni

Coeff- K: XXX Cteni signalu 4-20 mA: nastavenim nizké hodnoty bude ¢teci signal

rychlejsi, pfi vy$8i hodnoté bude pomalejsi. ZvySeni tohoto koeficientu

je obzvlasté uziteCné v pripadé, kdy se Cteci signal (tlaku / hladiny) senzoru stane nestabilni

napfiklad v dusledku rychlych zmén v tlaku / hladiné. (“X” znaci ¢islo upravovaného
parametru). Rozsah hodnot je od 0 do 200. Implicitni nastaveni z vyroby: 50.

V tomto okamziku je soubor parametrll souvisejicich se ¢tenim vstupu kompletni. Stisknutim

tlacitka je mozné se vratit k pfedchozimu svislému parametru “Enable 4-20mA”:

Enable 4-20mA
D=NO0 1=YES X >
Pro pfechod na dalSi vodorovny parametr stisknéte tlacitko

Hi.Flt.Pumps ON
Rl =NO L=YES X <>
Kapitola 10.4

Hi-F1t.Pumps ON U parametru "Hi.FIt.Pumps ON" mulZete rozhodovat o funkci
vystrazného plovakového spinace. Vystrazny plovakovy spinac
(neboli, obecné feceno, potvrzovaci alarm, to znamena sepnuti
suchého kontaktu, pfi kterém se aktivuje alarm) musi byt fyzicky pfipojen ke kostfe Domestic (
(viz kapitola "Elektricka pfipojeni"). “X” znaci €islo upravovaného parametru: 1=ANO: aktivace
vystrazného plovakového spinace spusti vystrazny signal podle zvoleného provozniho rezimu
(viz menu parametr "mode of operation" [provozni rezim]), pfi vyprazdniovani je mozné spustit
vSechna dostupna Cerpadla (s ohledem na parametr "contemporary maximum pump"),
zatimco pfi plnéni vSechna Cerpadla stoji. 0=NE: aktivace vystrazného plovakového spinace
zpusobi pouze aktivaci vystrazného signalu. Implicitni nastaveni z vyroby: O.

Control

Pro pfechod na dalSi vodorovny parametr stisknéte tlacitko

Start Delay
il P1-P2-P3 XXsec [l

Kapitola 10.5

Start Delay Parametr “Start Delay P1-P2” slouzi k nastaveni ¢asové prodlevy pfi
restartu Cerpadel po splnéni spoustécich podminek; napfiklad aktivace
spoustéciho pritokového spinace /tlakového spinace (pro provozni
rezimy Dark, Clean, Multitank) nebo kdyZ je dosazena aktivacni hladina pro signal 4-20 mA
(pro provozni rezim DIGIT). Prvni Cerpadlo se zapne okamzité; start druhého Cerpadla bude
zpozdén podle této nastavené Casové hodnoty (parametr spoustéci prodlevy). “X” znadi €islo
upravovaného parametru. Rozsah startu ¢asové prodlevy je od 4 do 99 sekund. Implicitni
nastaveni z vyroby: 4 sekundy.

Pro pfechod na dal8i vodorovny parametr stisknéte tlacitko

Stop Delay
> XXsec >
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Kapitola 10.6

Parametr “Stop Delay” [Vypinaci prodleva] slouzi k nastaveni ¢asové

Stop Delay 0o X7 ; .
prodlevy pro zastaveni Cerpadel po splnéni podminek zastaveni;
napfiklad rozepnuti vypinaciho pritokového spinace /tlakového

spinage (pro provozni rezimy Dark, Clean, Multitank). Jakmile je spousté¢ nastaven podle
podminek zastaveni, budou Cerpadla pracovat po dobu nastavenou v tomto parametru.
Nastaveni vypinaci prodlevy (Stop Delay) bude stejné pro vSechna instalovana &erpadla.
Pokud jen béhem vypinaci prodlevy splnéna podminka pro “minimum level/pressure”
[minimalni hladinu/tlak], pak se vSechna Cerpadla zastavi (pro provozni rezim CLEAN). “X”

znaci Cislo upravovaného parametru. Rozsah startu ¢asové prodlevy je od 0 do 99 sekund.
Implicitni nastaveni z vyroby: 1 sec

Pro pfechod na dal3i vodorovny parametr stisknéte tlaitko

Enable Alarm
Voltage D=NO X [jaid

Kapitola 10.7

S parametrem “Enable Alarm Voltage” je mozné aktivovat/deaktivovat

Enable Alarm alarm
Voltage O=NO X . o . . ver ,
vztahujici se k sitovému napajecimu napéti kontrolniho panelu

Domestic Control (Vmax - Vmin). Tento alarm:
- Zastavi vSechna bézici ¢erpadla
- Zobrazi alarm
- MUze aktivovat alarm vystupniho relé (podle nastaveni pfislusného menu). “X” znaci Cislo
upravovaneho parametru. 0=NE: nastavenim “0” se vypne alarm napéti 1=ANO: nastavenim
“1” se zapne alarm napéti. Implicitni nastaveni z vyroby: 1

Pro pfechod na dal3i vodorovny parametr stisknéte tlaitko

Setting Alarm
il 2 x XXX V >

Kapitola 10.8

SRECRTE s Parametr “Setting Alarm Vmax” slouzi k nastaveni napé&tového prahu,
Vmax AAK W ktery v okamziku, kdy je tento parametr aktivni a dojde k pfekroceni
prahu, spusti alarm. “X” znadi €islo upravovaného parametru.

Rozsah hodnot je od 400 do 460V pro Domestic Control-T a od 230 do 260V pro
Domestic Control-M. Implicitni nastaveni z vyroby: 440V (Domestic Control-T); 253V (Domesti

c Control-M).

Pro pfechod na dal$i vodorovnv parametr stisknéte tlaCitko

Setting Alarm
il /i n XXX V(i

Kapitola 10.9

Setting Alarm Parametr “Setting Alarm Vmin” slouzi k nastaveni napétového prahu,

Vmin HEX ¥ ktery v okamziku, kdy je tento parametr aktivni a dojde k podkroceni

prahu, spusti alarm. “X” znadci €islo upravovaného parametru. Rozsah

hodnot je od 340 do 400V pro Domestic Control-T a od 200 do 230V pro Domestic Control-M.
Implicitni nastaveni z vyroby: 360V (Domestic Control-T); 207V (Domestic Control-M)

Pro pfechod na dal8i vodorovny parametr stisknéte tlaitko

Delay alarm
voltage XXsec >
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Kapitola 10.10

Parametr “Delay Alarm Voltage” slouzi k nastaveni ¢asové prodlevy

Delay alarm pfi aktivaci napétového alarmu (byl-li pfedtim zapnut); aby byl

voltage XXsec spustén alarm, musi byt spinaci podminka (pfepéti/podpéti) spinéna

po celou dobu nastavenou v tomto parametru. Pokud je napfiklad

alarm prodlevy nastaven na 10 sekund a spinaci podminka je spinéna nepfetrZité po dobu 10

sekund, spusti se alarm; pokud je spinaci podminka spinéna po dobu kratsi nez 10 sekund,

alarm se nezapne. “X” znaci Cislo upravovaného parametru. Rozsah hodnot je od 0 do 99
sekund. Implicitni nastaveni z vyroby: 5 sec.

Pro pfechod na dalSi vodorovny parametr stisknéte tlacitko

Set Freq. Main
S50/E0Hz XXHz

Kapitola 10.11

Parametr “Set Frequency Main 50/60 Hz” slouzi k nastaveni sitové
Set Freqg. Main frekvence kontrolniho panelu Domestic Control. “X” znadi &islo
50/b0Hz  XXHz upravovaného parametru. Rozsah hodnot je od 50 do 60 Hz.
Implicitni nastaveni z vyroby: 50Hz.

Pro pfechod na dal3i vodorovny parametr stisknéte tlaitko

Max Difference
Freqg- X Hz “

Kapitola 10.12

Menu “Max Difference Frequency” slouzi k nastaveni hodnoty (v Hz)

Max Difference maximalni pfijatelné odchylky od nastavené jmenovité hodnoty

Frage @ L2 frekvence. Nastavovana hodnota slouzi pro pozitivni i negativni

odchylku; napfiklad u jmenovité frekvence nastavené na 50Hz a

odchylky max. frekvence nastavené na 2Hz budou nastaveny pfipustné limity mezi 52Hz

(50+2=52) a 48Hz (50-2=48). “X” znaci Cislo upravovaného parametru. Rozsah hodnot je od

1 do 5Hz. Implicitni nastaveni z vyroby: 2 Hz. Poznamka: neni mozné vypnout alarm tykajici
se frekvence; je vZzdy zapnuty.

Pro pfechod na dal3i vodorovny parametr stisknéte tlaitko

Delay Alarm
Freq-. XXsec i

Kapitola 10.13

Parametr “Delay Alarm frequency” slouzi k nastaveni asové prodlevy
DPelay Alarm v . . v . sy e vix
Freg.  XXsec pfi aktivaci frekvencniho alarmu (byl-li pfedtim zapnut); aby byl spustén
alarmovy signal, musi byt spinaci podminka (pfepéti/podpéti) splnéna
po celou dobu nastavenou v tomto parametru. Pokud je napfiklad alarm prodlevy nastaven na
10 sekund a spinaci podminka je splnéna nepfetrzité po dobu 10 sekund, spusti se alarm;
pokud je spinaci podminka splnéna po dobu kratSi nez 10 sekund, alarm se nezapne. “X”
znaci Cislo upravovaného parametru. Rozsah hodnot je od 0 do 99 sekund. Implicitni
nastaveni z vyroby: 2 sec.

Pro pfechod na dal$i vodorovny parametr stisknéte tlaitko

Self-Test pumps
0=N0 XXX h >
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Kapitola 10.14

S U parametru "Self-Test pumps" je mozné nastavit Casovy interval, se
elf-Test pumps | , . . = . .
0=N¢ XXX h kterym bude kontrolni panel Domestic Control provadét pravidelné

samokontroly Cerpadel (slouzi k tomu, aby branil ¢erpadlim v
zablokovani po delSi neCinnosti v dusledku instalace podminek). Na obrazovce se objevi

symbol (9, ktery signalizuje spusténi samokontroly nebo symbol X, ktery setrva do
rozbéhnuti samokontroly. Odecet je zahajen od okamziku spusténi samokontroly; tento
parametr poté slouzi ke zméné €asu a pfi jeho aktivaci je nutné vstoupit do programovaciho

rezimu a stisknout 2x na této obrazovce tlacitko .V pfipadé vypadku proudu nebo ulozeni
do skladu je ulozen zbyvajici €as. “X” znaci Cislo upravovaného parametru Rozsah hodnot je
od 0 do 999 hodin. 0=NE: nastavenim “0” se vypne samokontrola Eerpadel. Implicitni nastaveni
z vyroby: 0

Pro pfechod na dal$i vodorovny parametr stisknéte tlaCitko

Time test
- Pumps XX sec >
Kapitola 10.15

Time test Parametr “Time Test Pumps” slouzi k nastaveni doby samokontroly.
Pumps XX sec V situaci, kde se samokontrola spusti na zakladé parametru
“‘minimum level open” (pro provozni rezim Dark, Clean, Multitank)
nebo na deaktivacni hladiné signalem 4-20 mA (pro provozni rezim DIGIT), bude samokontrola
trvat nejdéle 3 sekundy, a to bez ohledu na hodnotu nastavenou v tomto parametru. “X” znaci
Cislo upravovaného parametru Rozsah hodnot je od 0 do 99 sekund. Implicitni nastaveni z
vyroby: 5 sekund. Poznamka: samokontrola bude vykonana s nasledujici logikou: -zapnuti
Cerpadla 1; provoz po nastavenou dobu; zastaveni ¢erpadla 1; zapnuti Cerpadla 2; provoz po
nastavenou dobu; zastaveni Cerpadla 2.

Pro pfechod na dalSi vodorovny parametr stisknéte tlaitko

Manual Mode
0=INSTABL X >

Kapitola 10.16

Parametr “MANUAL Mode” slouzi k nastaveni provozniho rezimu
Manual Mode tlagitky “MAN?”, které aktivuji ruéni rezim erpadel. “X” znaé&i nastaveni
D=t svsbl o upravovaného parametru 0=UNSTABL.: nastaveni “0” - v tomto pfipadé
stisknéte tlacitko MAN, objevi se “Operator Presence” [Pfitomnost
operatora]: Cerpadla budou pracovat, dokud bude stisknuté tlacitko MAN; jakmile tlacitko uvolnite,
Cerpadla se zastavi. Nastavenim “1” bude provoz Cerpadel pokracovat pro naprogramovanou dobu
(nasledujici parametr “Turn-off MANUAL”), a to i po uvolnéni tlacitka MAN. Jakmile doba na
Casovaci vyprsi, Cerpadla se vypnou. Implicitni nastaveni z vyroby: 0. Poznamka: pfi pouZiti rezimu
“Operator Presence” dojde pfi provozu Cerpadel k pfemosténi nastavenych ochran (je tudiz nutné
ovéfit, zda rucni provoz neposSkodi Cerpadla). Na druhé strané podléha provozni rezim “Turn-Off
MANUAL” nastaveni ochran.

Pro pfechod na dalSi vodorovny parametr stisknéte tlacitko

Turn=-0ff MANUAL
0=0¢N XXXsec

Kapitola 10.17

CPPEYZa IR  Parametr “Turn-off MANUAL” slouzi k nastaveni provozni doby
0=0N XXXsec Cerpadel po stisknuti tlacitka MAN (pouze, pokud byl ruéni rezim

“MANUAL Mode” nastaven na “1”). Odstaveni vyzaduje stisknuti
tlacitka 0. “X” znadi nastaveni upravovaného parametru. Rozsah hodnot je od 0 do 999
sekund. Implicitni nastaveni z vyroby: 5 sekund. Poznamka: pokud je nastaveni “0”, bude
provozni rezim “at continuous/infinite time” [na trvalou/neomezenou dobu] (provozni rezim
“Turn-Off MANUAL” podléha nastaveni ochran).
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Pro pfechod na dalSi vodorovny parametr stisknéte tlacitko

Simultaneity
> TP pumps nr.X -
Kapitola 10.18

Simultaneity Parametr “Simultaneity Max pumps” slouzi k nastaveni poctu ¢erpadel,
Max pumps nr.X které je mozné provozovat soucasné. Napfiklad nastaveni hodnoty “1”
bude pfedstavovat maximalni poCet 1 Cerpadla, i kdyz jsou spinény

podminky pro obé €erpadla. “X” znac&i nastaveni upravovaného parametru. Rozsah hodnot je
od 1 do 2. Implicitni nastaveni z vyroby: 2 (Domesti Control).

Pro pfechod na dalSi vodorovny parametr stisknéte tlacitko

Rotating pumps

0=N0 1=R 2=A X

Kapitola 10.19

Rotating pumps U _parametrL_J “Rotating pumps” [Rotujici éerpa_dla] je mozné
0=N0 L=R 2=A X aktivovat/zvolit rezim, ve které budou Cerpadla alternativné spousténa. -
0=NE: nastavenim “0” dojde ke zruSeni rotace spousténych &erpadel.
Cerpadla se budou zapinat a vypinat podle svych vlastnich nastaveni aktivace a deaktivace.
Poznamka: podminka pro start Cerpadla 2 také zapne Cerpadio 1.
- 1=R: nastavenim “1” se aktivuje rotace s nasledujici logikou: PFi kazdé aktivaci prvni
spoustéci podminky se Cerpadla rozb&hnou v cyklickém poradi; pfi kazdé aktivaci druhé
podminky dojde ke spusténi druhého Cerpadla. Zastaveni Cerpadel probéhne v obraceném
poradi, Cili nejprve se zastavi naposledy spusténé Cerpadlo a pak se zastavi ¢erpadlo, které
se zapnulo jako prvni.
- 2=A: nastavenim “2” dojde k rotaci na zakladé poctu starti kazdého ¢erpadla (zobrazi se pod
provoznim parametrem “St XXX”) tak, aby byl pocet startl mezi Cerpadly v rovnovaze.
restartu, a aby se zvySil a nasledné vyvazil pocet restartu).
- Nastavenim “3” dojde k rotaci Cerpadel na zakladé poctu pracovnich hodin kazdého Cerpadla
(zobrazi se pod provoznim parametrem “h XXX”) tak, aby bylo zatiZzeni a pocet pracovnich
hodin mezi &erpadly v rovnovaze. Cerpadla se budou zastavovat podle nejvy$siho poétu
pracovnich hodin.
- Nastavenim “4” se aktivuje rotace Casovacle: rotace mezi Cerpadly bude vychazet z
programovatelného ¢asovace popsaného v nasledujicim parametru (“Change Pump every
XXX hour” [Zménite Cerpadlo kazdych XXX hodin]).
- Nastavenim “5” bude mit rotace nasledujici logiku: Pfi kazdé aktivaci prvni spoustéci
podminky se Cerpadla rozb&éhnou v cyklickém poradi; pfi kazdé aktivaci druhé podminky dojde
ke spusténi druhého Serpadla. Cerpadla se budou zastavovat ve sledu, ve kterém byla
zapnuta. Nejprve se zastavi prvné spusténé Cerpadlo a pak se zastavi Cerpadlo, které se
zapnulo jako posledni.
“X” zna€i nastaveni upravovaného parametru. Rozsah hodnot je od 1 do 5. Implicitni nastaveni
z vyroby: 1.

: POZNAMKA: v pfipadé, ze se cerpadlo, které se mélo zapnout, nezapne (z
: A jakéhokoli diivodu), bude druhé ¢erpadlo aktivovano automaticky (v pripadé,
| kdy je parametr "Simultaneity Max pumps" nastaven na 2).

IPOZNAMKA: Pokud je nutné Fidit éerpadla samostatné, doporuéuje se pfepnouti

provozni program na rezim MULTITANK. I

1
1
e o o o e e e e e e e e e = = e = = = = = = e = = = = e = = = = = = = = = = -

Pro pfechod na dalSi vodorovny parametr stisknéte tlacitko
Change pump
“ Every XXX hours >
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Kapitola 10.20

Change Punp Parametr “Change pump every XXX hours” se vztahuje na typ rotace
Casovace, ktery je aktivovan prostfednictvim pfedchoziho parametru.

Casovaé je mozné nastavit na takovy podet hodin, po nichZ prehodi
prioritu spousténi: Cerpadlo 1/ Cerpadlo 2; Cerpadlo 2/ €erpadlo 1. “X” znacdi nastaveni
upravovaného parametru. Rozsah hodnot je od 1 do 999 hodin. Implicitni nastaveni z vyroby:
24h.

Pro pfechod na dalSi vodorovny parametr stisknéte tlagitko

Restart Setting
Restartl XXX min [iaid
Kapitola 10.21

= Parametr “Restart Setting, Restart 1” se vztahuje k alarmu bé&hu nasucho
(alarm béhu nasucho -Dry Running- se aktivuje vzdy a zapne se, kdyz
zZjisti, Zze je provozni hodnota cos@ nizSi nez minimalni nastavena
hodnota cos@ (parametr “cosg min pump” pod vodorovnym parametrem “Pump parameters”)
nebo kdyz je spotieba proudu &erpadla niz8i nezli hodnota minimalniho proudu (parametr “Min
Current pump” nastaveny ve vodorovném menu “Pump parameters”). Casovaé prodlevy je
mozné nastavit na automaticky restart po alarmu pro podminku béhu nasucho. Nastavena
hodnota ¢asu prodlevy plati pro vSechna instalolovana cerpadla. “X” znaci nastaveni
upravovaneého parametru. Rozsah hodnot je od 1 do 999 minut. Implicitni nastaveni z vyroby:
5 minut. Poznamka: pokazdé, kdyz se aktivuje alarm podminky bé&hu nasucho, bude pfitomen
i odpovidajici alarmovy vystup (jeden ¢i vice alarmu tykajicich se nastaveni proudu souvisi s
menu “Alarm settings”).

Pro pfechod na dalSi vodorovny parametr stisknéte tlacitko

Restart Setting
Restart2 XXX min [l
Kapitola 10.22

Restart Setting Stejné jako predchozi parametr, vztahuje se parametr “Restart Setting,
Restart 2” k alarmu pro béh nasucho. Casova¢ prodlevy je mozné
nastavit na automaticky restart po alarmu prvni prodlevy ¢asovace pro
podminku bé&hu nasucho. Pokud je alarm podminky b&hu nasucho stale detekovan po prvnim
restartu Cerpadla, bude Cerpadlo restartovano znovu po €asovacli restartu 2. Nastavena
hodnota ¢asové prodlevy se vztahuje na v8echna instalovana Cerpadla. “X” znaci nastaveni
upravovaneho parametru. Rozsah hodnot je od 1 do 999 minut a neni zavisly na dobé restartu
1. Implicitni nastaveni z vyroby: 30 minut.

Pro pfechod na dalSi vodorovny parametr stisknéte tlacitko

Restart Setting
il Restartl XXX min [k
Kapitola 10.23

Restart Setting Stejné jako pFedchozi 2 parametry, vztahuje se parametr “Restart
Setting, Restart 3” k alarmu pro béh nasucho. Casova¢ prodlevy je
mozné nastavit na automaticky restart po tfetim alarmu pro béh
nasucho. Pokud je alarm podminky b&hu nasucho stale detekovan po prvnim a druhém
restartu Cerpadla, bude Cerpadlo restartovano znovu na zakladé nastaveni doby restartu
“Restart 3”. Nastavena hodnota €asu prodlevy plati pro v8echna instalovana €erpadla. “X”
znaCi nastaveni upravovaného parametru. Rozsah hodnot je od 1 do 999 minut a neni zavisly
na dobé restartu 2. Implicitni nastaveni z vyroby: 60 minut.

Pro pfechod na dal8i vodorovny parametr stisknéte tlacitko
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Restart Setting
Restartl XXX min [iaid

Kapitola 10.24

Stejné jako pfedchozi 3 parametry, vztahuje se parametr “Restart

Setting, Restart 4” k alarmu pro b&h nasucho. Casovaé prodlevy je

mozné nastavit na automaticky restart po 4. alarmu pro béh nasucho.
Pokud je alarm podminky béhu nasucho stale detekovan po prvnich tfech restartech Cerpadla,
bude Cerpadlo restartovano znovu na zakladé nastaveni doby restartu “Restart 4”. Nastavena
hodnota ¢asové prodlevy se vztahuje na vSechna instalovana Cerpadla. “X” znaci nastaveni
upravovaného parametru. Rozsah hodnot je od 1 do 999 minut a neni zavisly na dobé restartu
3. Implicitni nastaveni z vyroby: 90 minut.

Pro pfechod na dal$i vodorovny parametr stisknéte tlacitko

Exclude Restart
O0=N{ L=YES ->X

Kapitola 10.25

T Parametr “Exclude Restart” slouzi k nastaveni pfikazu pro kontrolni
0=NO 1=YES ->X panel pokraCovat v provadéni restartd po 4. restartu nebo restarty
ukongit. 0=NE: nastavenim “0” bude kontrolni panel pokratovat bez
Casového omezeni s restarty Cerpadel se 4. nastavenim prodlevy ¢asovace (tzn. restartuje
Cerpadla v intervalech podle nastaveného parametru “Restart Setting, Restart 4”. 1=ANO -
pokud je alarm pro béh nasucho staale aktivni, nastavenim “1” po 4. restartu ¢erpadla dojde k
tomu, Ze kontrolni panel zastavi provoz Cerpadla (nebo Cerpadel) a bude Cekat na ruéni reset
operatora - “operator manual reset” (runi operace pro kontrolu podminek systému). “X” znadi
nastaveni upravovaného parametru. Implicitni nastaveni z vyroby: 0.

Pro pfechod na dal3i vodorovny parametr stisknéte tlaitko

Light Display
0Fff  XXXsec g

Kapitola 10.26

Light Display Parametrem “Light Display Off’ se nastavi délka doby necdinnosti pfed
0ff XXXsec automatickym vypnutim displeje (rezim uspory proudu) od posledniho
stisknuti tlaCitka. Pokud je displej momentalné vypnuty a je v rezimu

uspory proudu, zapne se opét po stisknuti kteréhokoli tlacitka. Poznamka: stisknuti tlacitek

, , hebude mit Zadny ucinek na funkci programovych nastavenich Domestic Control?;
stisknutim jinych tlaCitek je vSak mozné pozménit provoz Cerpadel. “X” znaci nastaveni
upravovaného parametru. Rozsah hodnot je od 5 do 250 sekund. Implicitni nastaveni z vyroby:
60 sekund. Poznamka: Neni mozné udrzet displej neustéle v zapnutém stavu (maximalné 250
sekund po poslednim stisknuti tlaCitka).

Pro pfechod na dalSi vodorovny parametr stisknéte tlacitko

Setting
il Password XXXX >

24




Kapitola 10.27

sxrio Parametr “Setting Password” umoziiuje uZivateli nastavit/upravovat
heslo pro pfistup do programovaciho menu. “X” znadi nastaveni
upravovaného parametru. Je mozné nastavit 4-mistné heslo. Implicitni

heslo z vyroby je ,0000".

Pro pfechod na dal$i vodorovny parametr stisknéte tlacitko

Sel.Language: X
F

L=1 2=EN 3=E 4=

V tomto okamziku bylo naprogramovano vodorovné menu “General Settings” a je mozné
pristoupit k nasledujicimu menu.

Pro navrat na vodorovna menu stisknéte tlacitko a znovu se zobrazi menu zakladnich

nastaveni “General Settings”
General
W settings >

Pro pfechod na dal3i vodorovné menu “Settings Pumps” stisknéte znovu tlagitko

11 Nastaveni ¢erpadel

Settings pumps
0

Zobrazit spodni svisly parametr mlzete stisknutim tlaCitka

Kapitola 11.1

U svislého parametru “Configuration pump 1”7 je mozné nastavit vSechny
v parametry tykajici se Cerpadla 1.

Canfiguration
Pumpl

Stisknéte opakované tlacitko a pfejdéte na nastaveni pro ¢erpadlo 1; v opaéném pfipadé

se stisknutim tlacitka dostanete na dalSi vodorovny parametr pro nastaveni ¢erpadla 2:

Kapitola 11.2
Dal$i informace budou uvedeny v pofadi vSech nastavenych hodnot pro &erpadlo 1 (stejné
popisy nezavislych nastaveni ¢erpadla 1 jsou dostupné i pro Cerpadlo 2).

Pokud v menu “Configuration Pump 1” stisknete tla€itko , zobrazi se nasledujici svisly
parametr:
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Kapitola 11.3

Parametr “P1 Alarm Delay | max” slouzi k nastaveni ¢asové prodlevy

pro aktivaci alarmu pro maximalni spotfebu proudu (nadproud): musi

byt pfekro¢ena prahovahodnota (nadproud) u doby specifikované pro

v alarm, ktery zapina a zastavuje Cerpadlo. Pokud je napfiklad ¢asova

PL Alarm Delay prodleva alarmu nastavena na 10 sekund, musi byt proaktivaci alarmu
byt prahova hodnota v pfekroeném stavu nepfetrzité po dobu 10
sekund; pokud je prahova hodnota v pfekroéeném stavu po dobu kratsi

nez 10 sekund, alarm se nezapne. “X” znaci nastaveni upravovaného parametru. Rozsah
hodnot je od 5 do 15 sekund. Implicitni nastaveni z vyroby: 5 sekund.

Pro pfechod na dalSi vodorovny parametr stisknéte tlacitko

PL Alarm Delay
Riall| IMin XXsec -

Kapitola 11.4

Parametr “P1 Alarm Delay | min” slouzi k nastaveni ¢asové prodlevy

pro aktivaci alarmu pro minimalni spotfebu proudu (podproud): musi

byt pfekro¢ena prahova hodnota (podproud) u doby specifikované pro
alarm, ktery zapina a zastavuje Cerpadlo. Pokud je napfiklad ¢asova prodleva alarmu
nastavena na 10 sekund, musi byt pro aktivaci alarmu byt prahova hodnota v pfekroeném
stavu nepfretrzité po dobu 10 sekund; pokud je prahova hodnota v piekro¢eném stavu po dobu
kratS§i nez 10 sekund, alarm se nezapne. “X” znadi nastaveni upravovaného parametru.
Rozsah hodnot je od 1 do 120 sekund. Implicitni nastaveni z vyroby: 3 sekundy.

Pro pfechod na dal3i vodorovny parametr stisknéte tlacitko

Pl Alarm Delay
Cosgp XXsec >
Kapitola 11.5

Pl Alarm Delay Parametr “P1 Alarm Delay Cos¢” slouZzi k nastaveni Casové prodlevy
pro aktivaci alarmu pro minimalni Cos@ (sniZzeni hodnoty Coso je
znamenim, ze Cerpadlo nesaje vodu a pracuje nasucho): musi byt
prekro€ena prahova hodnota (stav béhu nasucho) u doby specifikované pro alarm, ktery
zapina a zastavuje Cerpadlo. Pokud je napfiklad ¢asova prodleva alarmu nastavena na 10
sekund a prahova hodnota je v pfekro¢eném stavu nepfetrzité po dobu 10 sekund, zapne se
alarm; pokud je prahova hodnota v prekro¢eném stavu po dobu kratSi nez 10 sekund, alarm
se nezapne. “X” znaci nastaveni upravovaného parametru. Rozsah hodnot je od 1 do 120
sekund. Implicitni nastaveni z vyroby: 3 sekundy.

Pro pfechod na dalSi vodorovny parametr stisknéte tlacitko

Enable Max Cont-
Working O=NO X -
Kapitola 11.6

—ereseseaeenn Parametr “Enable Max Continuous working operation” slouzi k
zapnuti/vypnuti alarmu pro maximaini nepfetrzity provoz Cerpadla. V

povoleném stavu, kdyz Cerpadlo trvale pracuje po danou dobu a pfekroci
nastavenou hodnotu, zapne se alarm a Cerpadlo se zastavi. Funk&ni provoz Cerpadla se

zablokuje do okamziku zruSeni alarmu (stisknutim tlacitka Cerpadla ve “stavu alarmu”).
“X” znaci nastaveni upravovaného parametru. 0=NE: nastavenim “0” se zablokuje alarm po
maximalni dobu nepfetrzitého chodu Cerpadla. 1=ANO: nastavenim “1” se povoli alarm po
maximalni dobu nepretrzitého chodu ¢erpadla. Implicitni nastaveni z vyroby: 0 (blokovano).
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Pro nastaveni maximalni doby trvalého provozu €erpadla je nutné prejit na parametr "Max

Continuous working" stisknutim tlacitka

Parametr “Max Continuous working” slouzi k nastaveni maximalni doby

trvalého pracovniho provozu €erpadla. Pokud Eerpadlo pracuje trvale

po dobu delSi nezli nastavenou, pak se Cerpadlo zastavi a spusti se

v alarm. Funkéni provoz Cerpadla se zablokuje do okamziku zruseni

Max Continuous alarmu (stisknutim tlacitka Cerpadla ve stavu alarmu). “X” zna€i
nastaveni upravovaného parametru. Rozsah hodnot je od 1 do 9999

minut. Implicitni nastaveni z vyroby: 1440 minut (24 hodin).

Chcete-li pokracovat v programovani parametr( ¢erpadla, stisknéte tlacitko a vratte se na
parametr “Enable Max Cont. working”:

Enable Max Cont-
aa il liorking D=N¢ X >

A

Pro pfechod na dal$i vodorovny parametr stisknéte tlacitko

Enable Max Start
Minute O=NO X <>
Kapitola 11.7

PESTEIEETES  Parametr “Enable Max Start Minute” slouzi k zapnuti/vypnuti alarmu pro
maximalni pocet startd za minutu Cerpadla. V dovoleném stavu, kdy

Cerpadlo provadi dany pocet startd za minutu, ktery je vySSi nez
nastavena hodnota “Max Starts per Minute” se zaktivuje alarm a Eerpadlo se zastavi. Funkéni
provoz Cerpadla se zablokuje do okamziku zruSeni alarmu. Ke zruSeni alarmu dojde
automaticky na konci dané minuty. “X” znaCi nastaveni upravovaného parametru. O=NE:
nastavenim “0” se zablokuje alarm pro maximaini po€et startl za minutu ¢erpadla. 1=ANO:
nastavenim “1” se dovoli alarm pro maximalni pocet startd za minutu Cerpadla. Implicitni
nastaveni z vyroby: 1.

Stisknutim tladitka pfejdete na menu pro nastaveni maximalniho poctu startd za minutu
(“Max Starts per Minute”):

Parametr “Max Starts per Minute” slouzi k nastaveni maximalniho poctu
startll za minutu Cerpadla. Pokud Cerpadlo provede pocet startll za
minutu, ktery je vyS8i neZli nastavena hodnota, €erpadlo se zastavi a

v spusti se alarm. Funkéni provoz Cerpadla se zablokuje do okamziku
Max Starts zruSeni alarmu. Ke zruSeni alarmu dojde automaticky na konci dané
per Minute X minuty. “X” zna&i nastaveni upravovaného parametru. Rozsah hodnot

je od 1 do 9. Implicitni nastaveni z vyroby: 9.

Chcete-li pokracovat v programovani parametra ¢erpadla, stisknéte tlacitko a vratte se na
parametr “Enable Max Start Minute”:

Enable Max Start
Ll Minute O=NO X -

A
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Pro pfechod na dal$i vodorovny parametr stisknéte tlacditko

Enable Max Start
Hour O=NO X <«
Kapitola 11.8

TESTE TS Parametr “Enable Max Start Hour” slouzi k zapnuti/vypnuti alarmu pro
maximalni pocet startd za hodinu Cerpadla. V dovoleném stavu, kdy

Cerpadlo provadi dany pocet startd za minutu, ktery je vySSi nez
nastavena hodnota “Max Starts per Hour” se zaktivuje alarm a Cerpadlo se zastavi. Funk¢ni
provoz Cerpadla se zablokuje do okamziku zrudeni alarmu. Ke zruSeni alarmu dojde
automaticky na konci dané hodiny. “X” znaci nastaveni upravovaného parametru. 0=NE:
nastavenim “0” se zablokuje alarm po maximalni pocet startli za hodinu ¢erpadla. 1=ANO:
nastavenim “1” se dovoli alarm pro maximalni pocet startl za hodinu ¢erpadla. Implicitni
nastaveni z vyroby: 0 (blokovano).

Stisknutim tlacitka pfejdete na menu pro nastaveni maximalniho poctu startd za hodinu
(“Max Starts per Hour”):

Parametr “Max Starts per Hour” slouzi k nastaveni maximalniho poctu
startll za hodinu Cerpadla. Pokud Cerpadlo provede pocet startl za
hodinu, ktery je vysSi neZli nastavena hodnota, Cerpadlo se zastavi a

v spusti se alarm. Funk¢ni provoz €erpadla se zablokuje do okamZiku
Max Starts zruSeni alarmu. Ke zruSeni alarmu dojde automaticky na konci dané
per Hour XX hodiny. “X” znaci nastaveni upravovaného parametru. Rozsah hodnot

je od 1 do 99. Implicitni nastaveni z vyroby: 6.

Chcete-li pokracovat v programovani parametrd ¢erpadla, stisknéte tlacitko a vratte se na
parametr “Enable Max Start Hour”:

Enable Max Start
ai gl Hour 0=NO X <“»

A

Pro pfechod na dalSi vodorovny parametr stisknéte tlaitko

Kapitola 11.9

Frable Max Int. Parametr “Enable Max Interventions Klixon” slouzi k zapnuti/vypnuti
alarmu pro maximalni po€et zasahu jistiCe Klixon u daného Cerpadia.
V dovoleném stavu, kdy je po€et zasahu jisti€e Klixon na Cerpadle vyssi
nez nastavena hodnota v parametru “Max Intervention Klixon” se zaktivuje alarm a Cerpadlo
se zastavi. Funkéni provoz Cerpadla se zablokuje do okamziku zruSeni alarmu. Klixon je
tepelny ochranny jisti¢ (dostupny pouze u nékterych typl Cerpadel), ktery se zabuduje do
motoru na ochranu pfed pfehfivanim (dochazi k nému typicky béhem nadmérného poctu starta
béhem kratkého ¢asového useku nebo v dusledku vadného chladiciho systému motoru). Jde
typicky o bimetalicky jistic, ktery zajiStuje normalné sepnuty kontakt, ktery se v pfipadé prehfrati
rozepne. Opakované sepnuti kontaktu (a reaktivace jistiCe Klixon) probéhne automaticky,
jakmile klesne teplota pod stanovenou hodnotu, ktera neni Skodliva pro systém.“X” znaci
nastaveni upravovaného parametru. 0=NE: nastavenim “0” se zablokuje alarm po maximalni
pocCet zasahu jistiCe Klixon. 1=ANO: nastavenim “1” se dovoli alarm po maximalni pocet
zasahu jistiCe Klixon. Implicitni nastaveni z vyroby: 0 (blokovano).
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Stisknutim tlacitka prejdete na menu pro nastaveni maximalniho poc¢tu zasahu jistiCe
Klixon (“Max Intervention Klixon P1”):

Parametr “Max interventions Klixon P1” slouzi k nastaveni max. poctu

zasahu jistiCe Klixon, které Cerpadlo zvladne. Pokud je pocet zasahu

jistiCe Klixon vysSi nezli nastavena hodnota, Cerpadlo se zastavi a

v zapne se tim pasem alarm (zafizeni Domesti Control spocita pocet zas

T T aLR jistiCe Klixon nezavisle na Cetnosti startli v dané dobé; alarm se zapne,
i kdyz je potu zasahl dosazeno za dlouhou dobu). Funkéni provoz
Cerpadla se zablokuje do okamziku zru$eni alarmu. “X” znaci

nastaveni upravovaného parametru. Rozsah hodnot je od 1 do 10. Implicitni nastaveni z

bh

vyroby: 10.
Enable Max Int.
Klixon O0=NO X -

A

Pro pfechod na dal$i vodorovny parametr stisknéte tlacitko

Enable Service
> Request 0O=N¢ X >
Kapitola 11.10

g e Parametr “Enable Service Request” slouzi k zapnuti/vypnuti alarmu pro
servisni udrzbu Cerpadla. V dovoleném stavu bude &erpadlo pracovat
a pokud Cerpadlo pracuje po vétsi pocet hodin neZli po nastaveny pocet
hodin v parametru “P1 Request Service”, vypide se alarm pro udrzbu/vyménu Cerpadla.
Cerpadlo se nezastavi a bude dale pracovat normalné. Tento alarm se zobrazi a bude mozné
aktivovat jeden nebo vice alarmovych vystupu (na zakladé nastaveni v menu “Alarms
Setting”). “X” znali nastaveni upravovaného parametru. 0=NE: nastavenim “0” se zablokuje
alarm pro servisni pozadavek. 1=ANO: nastavenim “1” se dovoli alarm pro servisni pozadavek.
Implicitni nastaveni z vyroby: 0 (blokovano).

Stisknutim tlacitka pfejdete na menu pro nastaveni maximalniho poctu pracovnich hodin
(“P1 Request Service”):

Parametr “P1 Request Service” slouzi k zadavani maximalniho poctu
pracovnich hodin pro Cerpadlo pfed aktivaci alarmu servisniho
poZadavku. Tento alarm se zobrazi a bude mozné aktivovat jeden nebo
vice alarmovych vystupu (na zakladé nastaveni v menu “Alarms
Setting”). “X” znali nastaveni upravovaného parametru. Rozsah
hodnot je od 1 do 9999 hodin. Implicitni nastaveni z vyroby: 1000h.

Pro pfechod na dal3i vodorovny parametr “Reset Service P1” stisknéte tlaCitko

Reset Parametr “Reset Service P1” slouzi k zobrazeni poctu hodin do aktivace
R RCIRR NS  alarmu udrzbarského servisniho pozadavku.
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Stisknutim tlacitka aktualizujete dobu, ktera zbyva do pfistiho oSetieni s tim, Zze doba
provozu Cerpadla je jiz dovrSena (hodnota bude zobrazena v parametrech “h XXX”). V tomto
okamziku nabéhne pozadavek na dalSi oSetfeni po “dobé zadané v parametru P1 servisniho
pozadavku” + “pracovni dobé v provoznim parametru”. Pokud neni nastaven parametr “Reset
Service P1” a doba, nastavi se jednodude pomoci parametru “P1 Request Service”, zapne se
alarm pozadavku na udrzbarsky servis a zohledni se pocet jiz vykonanych pracovnich hodin.
Pokud jiz napfiklad ¢erpadlo odpracovalo 200h a parametr “P1 Request Service” byl nastaven
na 1000h a neprobéhl reset P1, pak se alarm servisniho pozadavku zaktivuje po dosazeni
1000h prace, to znamena za 800h (1000-200=800h). Pokud probéhl reset servisu P1, zapne
se alarm servisniho pozadavku na 1200h prace (200+1000=1200h). Pro vypocteni doby
zbyvajici do servisniho pozadavku je nutné ovéfit poCet hodin uvedenych v parametru “Reset
Service P1” a odedist po€et hodin zobrazenych v provoznim parametru “h XXX”.

Stisknutim tlacitka se vratite do vodorovného parametru “Enable Service Request”:

Enable Iervice
> Request 0=NO X >

A

Pro pfechod na dal3i vodorovny parametr stisknéte tlaitko

Auto settaggio
Pompal (I2Coso) [[iai
Kapitola 11.11

Auto Setting Parametr “Auto Setting pump 1” slouzi k automatickému nastaveni
kontrolniho panelu pro hlavni elektrické parametry Cerpadla. Pfi
stisknuti tlacitka se rozbéhne Cerpadlo a bude pracovat po dobu 10

sekund; v tomto ¢asovém useku pfecte kontrolni panel Domestic Control elektrické parametry
Cerpadla (proud, Cos®). Po téchto 10 sekundach bude nactené hodnoty automaticky ulozeny.
VAROVANI: automatické nastaveni &erpadla probihd nezavisle na podminkach systému
(zavreny pritok Cerpadla, domluva, co bude v provozu aktivni a co ne, apod...). Aby nedoSlo
k poskozeni ¢erpadla a chybnému nacteni elektrickych parametru, ujistéte se pfed provedenim
automatického nastaveni, zda jsou zajisténé ty nejlepsi pracovni podminky ¢&erpadla.
Poznamka: na zakladé méfeni proudu a cos¢p se bé&hem automatického nastavovani
Domestic Control nastavi nasledujici parametry automaticky:

-“l Min” se nastavuje jako 60% proudu méfeného béhem automatického nastavovani
-“I max” se nastavuje jako 120% proudu méfeného béhem automatického nastavovani
-“Cos@ Min” se nastavuje jako 80% cos@ méfeného béhem automatického nastavovani.

Pokud neni vyZzadovani automatické nastavovani (Auto Setting) parametr(i erpadla, je mozné
nastavovat hodnoty ru¢né prostfednictvim nasledujicich parametru.

Pro pfechod na dal8i vodorovny parametr stisknéte tlacitko
Max Current

Pump 1  XX-XA >
Kapitola 11.12

Max Current Parametr “Max Current Pump 1” slouzi k nastaveni maximalni hodnoty

Pump 1 XX.XA dovolené spotieby proudu (nadproud). Za hranici nastavené hodnoty (po

dobu trvani specifikovanou v parametru “P1 Delay Alarm Imax”) se

Cerpadlo zastavi a zobrazi se alarm (Maximalni proud) a bude mozné aktivovat jeden nebo

vice alarmovych vystupl (na zakladé nastaveni v menu “Alarms Setting”). “X” znaci nastaveni

upravovaného parametru. Rozsah hodnot je od 00.1 do 99.9 A. Implicitni nastaveni z vyroby:
00.0 A.

Pro pfechod na dal8i vodorovny parametr stisknéte tlacitko

30



Min Current
gl Punp 1 XX-XA >

Kapitola 11.13

Min Current Parametr “Min Current Pump 1” slouzi k nastaveni minimalni hodnoty

Pump 1  XX.XA dovolené spotfeby proudu (podproud). Pod hranici nastavené hodnoty

(po dobu trvani specifikovanou v parametru “P1 Delay Alarm Imin”) se

Cerpadlo zastavi a zobrazi se alarm (Minimalni proud) a bude mozné aktivovat jeden nebo

vice alarmovych vystupl (na zakladé nastaveni v menu “Alarms Setting”). “X” znaci nastaveni

upravovaného parametru. Rozsah hodnot je od 00.1 do 99.9 A. Implicitni nastaveni z vyroby:
00.0 A.

Pro pfechod na dal3i vodorovny parametr stisknéte tlaitko

Cosg Min
Pump 1 X.XX o

Kapitola 11.14

Cosp Min Parametr “Cos¢@ Min pump 1”7 slouzi k nastaveni minimalni dovolené
Pump 1 X-XX hodnoty Cos@ pfi provozu €erpadla (snizeni hodnoty Cos¢ je znamenim,
ze Cerpadlo nesaje vodu a pracuje nasucho. Pokud je hodnota cos nizsi
neZli nastavena hodnota (pro dobutrvani specifikovanou v parametru “P1 Delay Alarm Cos@”),
Cerpadlo se zastavi a zobrazi se alarm (stav béhu nasucho) a bude mozné aktivovat jeden
nebo vice alarmovych vystupl (na zakladé nastaveni v menu “Alarms Setting”). “X” znaci
nastaveni upravovaného parametru. Rozsah hodnot je od 0.20 do 0.99. Implicitni nastaveni z
vyroby: 0.20.

Pro pfechod na dal8i vodorovny parametr stisknéte tlaitko

Copy Settings
0 <->
Kapitola 11.15

= : U parametru “Copy Settings --> Pump 2” je mozné kopirovat a

py Settings ; . . .

nastavovat automaticky vdechny parametry pro ¢erpadlo 1 az Cerpadlo
2 najednou bez ruéniho nastavovani kazdého parametru zvIast

(uzite€na funkce v pfipadé, kdy jsou ve stejném systému pouzivana 2 identicka Cerpadla).

Stisknutim tlac¢itka zkopirujte a ulozte parametry. Displej kratce ukaze hlasSeni o uloZeni “save”

a potvrdi tim, Ze je nastaveni uloZzeno. VSechny parametry nastavené v menu “Configuration

Pump 1” budou zkopirovany v menu “Configuration pump 2”. Nasledujici parametry se

zkopiruji a nastavi automaticky:

- P2 Alarm Delay Imax

- P2 Alarm Delay Imin

- P2 Alarm Delay Cos@

- Max Continuous Working

- Max Starts per minute

- Max Starts per hour

- Max intervention Klixon P2

- P2 Service Request

- Max Current pump 2

- Min Current pump 2

- Min Cosg pump 2

V tomto okamziku jsme dokoncili programové nastaveni parametr(l Cerpadla 1.

Stisknutim tlacitka se vratite ke svislému menu “Configuration Pump 1”:

Configuration
- -
Pro pfechod na dalSi menu “Configuration Pump 2” stisknéte tlacitko : parametricka

nastaveni jsou stejna jako u popisu cerpadia 1.
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V tomto okamziku bylo pIné naprogramovano vodorovné menu “Settings Pumps” a je mozné
pristoupit k nasledujicimu menu.

Pro navrat na vodorovné menu “Settings Pumps” stisknéte tlaCitko
Settings
- -
Opakovanym stisknutim tlaéitka pfejdete na dalSi vodorovné menu “Operating Programs”:
12 Provozni programy
Operating
- -

Zobrazte spodni svisly parametr stisknutim tlacitka

v

Program
DARK <> <> > <>

V této Casti nastaveni kontrolniho panelu je mozné pro Cerpadla zvolit programovy provozni
rezim. Dostupné jsou Ctyfi programové provozni rezimy:

- Program DARK

- Program CLEAN

- Program DIGIT

- Program MULTITANK

- Program PAUSE/WORK

Prvnim provoznim rezimem je program DARK (pro volbu jiného programového rezimu staci

stisknout tlacitka a , ktera umoznuji pohyb ve vodorovném menu programu).
Kapitola 12.1

Progran Uvnitf menu “Program DARK” je mozné aktivovat/deaktivovat provozni
rezim “Dark” pro €erpadla (tento provozni rezim se bude vztahovat na

vSechna pfipojena Cerpadla). Program Dark je konkrétné vhodny pro
systémy pracujici s odpadni vodou (tento programovy rezim lze také pouzit pro Cisty vodni
systém). Program Dark, ktery je obzvlasté vhodny pro systémy s plovakovymi spinadi, je také
mozné pouzivat s obecnymi suchymi kontakty. Hlavnim charakteristickym rysem provozu
programu Dark je fakt, Ze start Cerpadel je fizen pomoci spoustéciho plovakového spinace a
jeho provoz bude pokraCovat i po deaktivaci “spoustéciho spinace”. Zastaveni Cerpadla je
fizeno aktivaci jeho vypinaciho plovakového spinace.

Kapitola 12.2

Uvnitf menu “Program CLEAN” je mozné aktivovat/deaktivovat provozni
rezim “Clean” pro Cerpadla (tento provozni rezim se bude vztahovat na

vSechna pfipojena Cerpadla). Program Clean je konkrétné vhodny pro systémy pracujici
s Cistou vodou (tento programovy rezim Ize také pouzit pro systém odpadnich vod). Protoze
je obzvlasté vhodny pro systémy, které pouzivaji tlakové nebo plovakové spinace, je také
mozné pouzivat program Clean s obecnymi suchymi kontakty. U programu Clean je spousténi
a zastavovani Cerpadel fizeno spoustécim plovakovym spinaCem; jako doplfiujici ochranu
pred provozem nasucho je mozné proveést pripojeni k plovakovému spinaci minimalni hladiny.
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Kapitola 12.3

Eve- Uvnitf menu “Program DIGIT” je mozné aktivovat/deaktivovat provozni
gram .. . , ..
DIGIT rezim “DIGIT” pro Cerpadla (tento provozni rezim se bude vztahovat na
v8echna pfipojena Cerpadla). Program DIGIT umozniuje spousténi a
vypinani Cerpadel na zakladé signalu pfichazejiciho ze zafizeni 4-20 mA (napfiklad, od
hladinového piezorezistivnino senzoru, elektronického pfevodniku tlaku,...). Spousténi a
vypinani ¢erpadel je morfné Fidit na zakladé urcitych hladin/tlaku, které mGze naprogramovat
operator.

Kapitola 12.4
Progran Uvnitf menu “Program MULTITANK” je mozné aktivovat/deaktivovat
provozni rezim “Program MULTITANK”. Program MULTITANK

rezeznava typ provozniho rezimu u pfipojenych Cerpadel nasledujicim
zpusobem: CERPADLO 1: DARK, CLEAN, DIGIT. CERPADLO 2: DARK, CLEAN.
(Programovy rezim DIGIT je k dispozici pouze pro Cerpadlo 1). Program MULTITANK je
obzvlasté vhodny pro systémy s Cerpadly a fidi rizné nadrze a/nebo fidi rizné typy Cerpadel
pomoci jednoho kontrolniho panelu.

Kapitola 12.5

— Uvnitf menu “Program PAUSE/WORK” je mozné aktivovat/deaktivovat

provozni rezim “PAUSE/WORK”. Program PAUSE/WORK umozriuje

fizeni provozu Cerpadel pouze s dvojim ¢asovanim nezavislym na

vstupech definovanych pro kazdé Cerpadlo, tj. pauza (odstaveni Cerpadla) a prace (doba

zapnuti &erpadla), které se upravuji na nasledujicich strankach s méficimi jednotkami -

minutami. Program PAUSE/WORK je obzvlasté vhodny pro systémy s Cerpadly vloZenymi do
rdznych nadrzi a/nebo ktera pracuji s pfedem stanovenymi intervaly.

i POZNAMKA: bez ohledu na zvoleny programovy provozni rezim je vzdy mozné provést,
. pripojeni k zafizeni 4-20mA a zobrazovat hladinu/tlak a hlasit alarm pro|
i minimalni/maximalni hladinu/tlak. Kromé toho je s programovym provoznim rezimem!
' DIGIT také mozné nastavovat aktualni hodnoty hladiny/tlaku za ucelem fizeni Cerpadel. !

Chcete-li pokragovat a nastavit vdechny parametry provozniho rezimu DARK, stisknéte tlacitko

Parametr “Operating mode Empty/Fill” slouzi k nastaveni rezimu
programu “Dark” na vyprazdnéni “empty” nebo pInéni “ill”. U “Empty”
jsou zapinaci/vypinaci plovakové spinaCe Cerpadel uvniti nadrze, ve

v které je Cerpadlo instalovano. U “Fill” jsou zapinaci/vypinaci plovakové
Operating mode spina€e v jiné nadrzi, nez ve které je instalovano c’":erpadlo. “X” znadi
Empty/Fill X nastaveni upravovaného parametru. 0=VYPRAZDNIT 1=PLNIT

Implicitni nastaveni z vyroby: 0 (Prazdny).

Pro pfechod na dalSi vodorovny parametr stisknéte tlaitko

Enable
> DARK

Fnable Parametr “Enable DARK” slouzi k povoleni/zakazu programového
provozniho rezimu Dark. Kdyz je dovoleny, vztahuje se rezim Dark na

vSechna instalovana Cerpadla. Chcete-li zapnout provozni rezim Dark,

stisknéte tlacitko ¥* a ulozte jeho nastaveni. Displej kratce ukaze hlaseni o uloZeni “save” a
potvrdi tim, ze je nastaveni ulozeno. Na hlavnim displeji se ukaze slovo “drk”, které oznacuje
zvoleny programovy provozni rezim.

Nastaveni vSech parametrli pro programovy provozni rezim Dark je dokonéeno.

Pokyny k pfipojeni a k aplikacim rezimu DARK naleznete v kapitole “PRIKLADY INSTALACE”.
Podobné jako u pfedchoziho programového provozniho rezimu je mozné navolit “Program
CLEAN” a nastavit vSechny jeho parametry.

Chcete-li pokracovat a nastavit vSechny parametry provoz. rezimu Clean, stisknéte tlac.
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Parametr “Operating mode Empty/Fill” slouzi k nastaveni rezimu

programu “Clean” na vyprazdnéni “empty” nebo plnéni “fill”. U “Empty”

jsou typicky zapinaci/vypinaci plovakové nebo tlakové spinace

Cerpadel uvniti nadrze, ve které je Cerpadlo instalovano. U “Fill” jsou

v zapinaci/vypinaci plovakové nebo tlakové spinace v jiné nadrzi, nez

(R ERNGEGER ve které je instalovano Cerpadlo. “X” znaci nastaveni upravovaného

Empty/Fill X parametru. 0=VYPRAZDNIT 1=PLNIT Implicitni nastaveni z vyroby: 0
(prazdny).

Pro pfechod na dal3i vodorovny parametr stisknéte tlaitko

Enable
“> CLEAN

Parametr “Enable CLEAN” slouzi k povoleni/zakazu programového
provozniho rezimu Clean. KdyZ je dovoleny, vztahuje se rezim CLEAN
na vSechna instalovana Cerpadla. Chcete-li zapnout provozni rezim
Clean, stisknéte tlacitko a ulozte jeho nastaveni. Displej kratce ukaze
hlaseni o ulozeni “save” a potvrdi tim, Ze je nastaveni ulozeno. Na hlavnim displeji se ukaze

slovo “cIn”, které oznacuje zvoleny programovy provozni rezim. Implicitni nastaveni z vyroby:
CISTENI zapnuto.

Nastaveni vSech parametr(i pro programovy provozni rezim CLEAN je dokonceno.

Pokyny k pfipojeni a k aplikacim rezimu CLEAN naleznete v kapitole “PRIKLADY
INSTALACE”.

Podobné jako u pfedchoziho programového provozniho reZzimu je mozné navolit “Program
DIGIT” a nastavit vdechny jeho parametry.

Chcete-li pokraCovat a nastavit vSechny parametry provoz. rezimu DIGIT, stisknéte tlac.

Parametr “Operating mode Empty/Fill” slouzi k nastaveni rezimu

programu “Digit” na vyprazdnéni “empty” nebo plnéni “fill”. U “Empty”

jsou zafizeni 4-20 mA typicky uvniti nadrze, ve které je Cerpadlo

v instalovano. U “Fill” jsou typicky zafizeni 4-20 mA v jiné nadrzi, nez ve

TR Kkteré je instalovano Cerpadlo. “X" znaci nastaveni upravovaného

Empty/Fill X parametru. 0=VYPRAZDNIT 1=PLNIT Implicitni nastaveni z vyroby: 0
(prazdny).

Pro pfechod na dalSi vodorovny parametr stisknéte tlaitko

Enable
<> DIGIT

Parametr “Enable DIGIT” slouzi k povoleni/zakazu programového
provozniho rezimu DIGIT. Kdyz je dovoleny, vztahuje se rezim DIGIT
na v8echna instalovana Cerpadla. Chcete-li zapnout provozni rezim

DIGIT, stisknéte tlacitko a ulozte jeho nastaveni. Displej kratce ukaze hlasSeni o ulozeni
“save” a potvrdi tim, Ze je nastaveni ulozeno. Na hlavnim displeji se ukaze slovo “Dig”, které
oznacuje zvoleny programovy provozni rezim.

-POZNAMKA nastaveni alarmové hladiny/tlaku a pfikaz(i pro ¢erpadla v provoznim,
-reZ|mu DIGIT se nachazi v submenu “Enable 4-20 mA” v menu “General Settings”. |
-Nastavenl hladiny/tlaku musi byt konzistentni s logikou volby provozniho rezimu
.(vyprazdnenl nebo plInéni). '



Nastaveni vSech parametrl pro programovy provozni rezim DIGIT je dokon&eno. Pokyny k
pfipojeni a k aplikacim rezimu DIGIT naleznete v kapitole “PRIKLADY INSTALACE”. Podobné&
jako u pfedchoziho programového provozniho rezimu je mozné navolit “Program MULTITANK”
a nastavit vSechny jeho parametry.

Chcete-li pokraCovat a nastavit vSechny parametry provozniho rezimu MULTITANK, stisknéte

tlagitko

U parametru “Operation Mode Pump 1” je mozné zvolit jeden z nasledujicich rezimG pro
Cerpadlo 1:
1=Provozni rezim CLEAN — EMPTY
2=Provozni rezim CLEAN — FILL
3=Provozni rezim DARK — EMPTY
v 4=Provozni rezim DARK — FILL
Operation Mode 5=Provozni rezim DIGIT - EMPTY
6=Provozni rezim DIGIT — FILL
“X” znaci nastaveni upravovaného parametru.
Implicitni nastaveni z vyroby: 1 (CLEAN — EMPTY).

IPOZNAMKA: nastaveni alarmové hladiny/tlaku a pfikaz(i pro éerpadla v provoznimi

,rezimu MULTITANK se nachazi v submenu “Enable 4-20 mA” v menu “General

Pro pfechod na dal3i vodorovny parametr stisknéte tlaitko

Operation Mode
P inp 2 1-4 X

U parametru “Operation Mode Pump 2” je mozné zvolit jeden z nasledujicich rezima pro
Cerpadlo 1:

1=Provozni rezim CLEAN — EMPTY

Operation Mode 2=Provozni rezim CLEAN — FILL
3=Provozni rezim DARK — EMPTY
4=Provozni rezim DARK — FILL
“X” znadi nastaveni upravovaného parametru.

Implicitni nastaveni z vyroby: 1 (CLEAN — EMPTY).

Pro pfechod na dalSi vodorovny parametr stisknéte tlaitko
Enable
> MULTITANK

Enable Parametr “Enable MULTITANK” slouzi k povoleni/zakazu provozniho

rezimu MULTITANK. Rezim MULTITANK rozliSuje provozni nastaveni
instalovanych Cerpadel.

Chcete-li zapnout provozni rezim MULTITANK, stisknéte tladitko a ulozte jeho nastaveni.

Displej kratce ukaze hlaseni o ulozeni “save” a potvrdi tim, ze je nastaveni ulozeno. Na
hlavnim displeji se ukaze slovo “mlt”, které oznacuje zvoleny programovy provozni rezim.

Nastaveni vSech parametrd pro programovy provozni rezim MULTITANK je dokon&eno.
Pokyny k pfipojeni a k aplikacim rezimu MULTITANK naleznete v kapitole “PRIKLADY
INSTALACE”.

Podobné jako u pfedchoziho programového provozniho rezimu je mozné navolit “Program
PAUSE/WORK” a nastavit vSechny jeho parametry.
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Chcete-li pokratovat a nastavit vSechny parametry provozniho rezimu PAUSE/WORK,

stisknéte tlacitko

v

Starting cycle
Pause/lWork X

U parametru "Starting cycle Pause/Work" je mozné zvolit, zda bude
provozni program "PAUSE/WORK" muset spoustét provozni cyklus od
doby pauzy nebo od doby prace. “X” znaci nastaveni upravovaného
parametru. 0=PAUSE [Pauza], 1=WORK [Prace] Implicitni nastaveni z
vyroby: 0.

Pro pfechod na dal3i vodorovny parametr stisknéte tlaitko

Pause Time
“ PL  XXXmin

Pause Time
Pl XXXmin

U parametru “Pause Time P1” je mozné nastavit délku doby pauzy
v provozu Cerpadla P1. “X” znaci nastaveni upravovaného parametru.
Rozsah hodnot je od 1 do 999 minut. Implicitni nastaveni z vyroby: 200.

Pro pfechod na dal3i vodorovny parametr stisknéte tladitko

Work Time
- PL  XXXmin

Work Time
Pl XXXmin

U parametru “Work Time P1” je mozné nastavit délku doby prace
v provozu Cerpadla P1. “X” znaci nastaveni upravovaného parametru.
Rozsah hodnot je od 1 do 999 minut. Implicitni nastaveni z vyroby: 100.

Pro pfechod na dal3i vodorovny parametr stisknéte tlaitko

Pause Time
- P2 XXXmin

Pause Time
P2 XXXmin

U parametru “Pause Time P2” je mozné nastavit délku doby pauzy
v provozu Cerpadla P2. “X” znaci nastaveni upravovaného parametru.
Rozsah hodnot je od 1 do 999 minut. Implicitni nastaveni z vyroby: 200.

Pro pfechod na dal8i vodorovny parametr stisknéte tlacitko

Work Time
> P2 XXXmin

Work Time
P2 XXXmin

U parametru “Work Time P2” je mozné nastavit délku doby prace
v provozu Cerpadla P2. “X” znaci nastaveni upravovaného parametru.
Rozsah hodnot je od 1 do 999 minut. Implicitni nastaveni z vyroby: 100.
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Pro pfechod na dal$i vodorovny parametr stisknéte tlaitko

Enable
- PAUSE/WORK

Enable U parametru "Enable PAUSE/WORK" je mozné aktivovat/deaktivovat
provozni program PAUSE/WORK. Jakmile je aktivovan, bude
programovy provozni rezim PAUSE/WORK aktivni pro vechna

instalovana &erpadla. Chcete-li zapnout provozni programovy rezim PAUSE/WORK nebo

jednodus$e restartovat cyklus, staéi, kdyz stisknete tlagitko a uloZite tak nastaveni. Displej
kratce ukaze hlaseni o ulozeni “save” a potvrdi tim, ze je nastaveni ulozeno. Na zakladni
obrazovce zobrazi displej "p/w" a oznadi tim zvoleny provozni program.

POZNAMKA: a) Stisknutim tlaéitka se zapne prislusny ¢asovac a stisknutim tlacitka

se ¢asovac vypne

1b) PrFidrzenim stisknutého tlaéitka na 2 sec se vynuluje pfislusny €asovaé

1aktualniho stavu
1

:c) Pokud zmeénite provozni logiku nebo stisknete tlaitko Enter na strané 'Enable

:PAUSENVORK' vyresetuji se vSechny ¢asovace a stav spousténi
I

-d) Pokud zménite pouze dobu pauzy nebo prace ¢€erpadla, vynuluji se €asovace a
.restartup ¢erpadlo od aktualniho stavu

-e) Pokazdé, kdyz je zapnuty panel, vynuluje se doba u preruseného stavu.

V tomto okamziku bylo plné naprogramovano vodorovné menu “Operation Programs” a je
mozné pristoupit k nasledujicimu menu. Pro navrat na vodorovné menu “Operation Programs”

Operating
- Programs >

Pro pfechod na dalSi vodorovné menu “GSM Modem Setting” stisknéte tlacitko

stisknéte tlacitko

13 Nastaveni GSM modemu

GSM Modem
i Setting >

Kapitola 13.1

Zobrazit spodni svisly parametr mizete stisknutim tlacitka

U svislého parametru “Station Name” je mozné dat nazev kontrolnimu
panelu/systému. Tento nazev se objevi v SMS odpovédi pokazdé, kdyz

Station N « o . . - Sy
probehne' tes’t spojeni GSM (viz nasledujici parametry). Implicitni
nastaveni z vyroby: “Test gsm ok”.

v

[POZNAMKA: Pfed nakonfigurovanim GSM modemu vyckejte alespoii 1 minutu po
izapnuti panelu, aby se Uspésné dokonéila jeho spoustéci rutina. Aby bylo mozné
pokraéovat, musi byt uvniti SIM karta.



Stisknutim tlagitka a je mozné navolit velka pismena, mala pismena a Cisla.

Pro pfechod na dalSi vodorovny parametr stisknéte tlacitko

Enable Modem
YES/NO X i
Kapitola 13.2

Enable Modem Parametr “Enable Mode” slouzi k povoleni/zdkazu funkce GSM
modemu. “X” znac&i nastaveni upravovaného parametru.
0=MODEM DISABLE [Modem blokovany]

1=MODEM ENABLE [Modem aktivni]
Implicitni nastaveni z vyroby: 0 (Aktivni). Jakmile je modem aktivni, ukaze hlavni displej v
hornim pravém rohu “gsm” na znameni, ze modem je pfitomny a aktivni. V pfipadé, ze je
modem aktivni, ale neni fyzicky pfitomny uvnitf kontrolniho panelu, pak se na hlavnim displeji
nezobrazi “‘gsm”.

Pro pfechod na dal3i vodorovny parametr stisknéte tlaCitko

Phone nr-1
> FXXXXAXXXXX -
Kapitola 13.3

T —— Parametrem “Phone nr.1” se nastavuje prvni (celkem 3) telefonni &islo,
kam se budou odesilat SMS zpravy o stavu a alarmy a také telefonni
Cislo, které umoznuje dalkové ovladani raznych parametrickych

nastaveni. Toto ¢islo musi byt zadano as mezinarodnim predc¢islim (napfiklad +44.....) a bez

mezer. Poznamka: mezi témito 3 telefonnimi Cisly neni zadna priorita; jsou na sobé nezavisla.
Implicitni nastaveni z vyroby: +0000000000.

Pro pfechod na dalSi vodorovny parametr stisknéte tlaitko

Phone nr.2
- FXXXXXXXXXX >

:POZNAMKA: Pokud je zadano neplatné ¢&islo, dojde k pferuseni procesu odeslani SMS |

'zprav i pro nasledujici ¢isla. Toto Cislo opravte nebo zablokujte a pak vypnéte a znovu
'zapnéte panel. - -----opo oo T or oo \

T — Parametrem “Phone nr.2” se nastavuje druhé (celkem 3) telefonni Cislo,
FXXXXXXXXXX kam se budou odesilat SMS zpravy o stavu a alarmy a také telefonni
Cislo, které umozhuje dalkové ovladani rtznych parametrickych

nastaveni. Toto Cislo musi byt zadano as mezinarodnim pfedcislim (napfiklad +44.....) a bez
mezer. Implicitni nastaveni z vyroby: +0000000000.

Pro pfechod na dal8i vodorovny parametr stisknéte tlacitko
Phone nr.3
- FXXXXXXXXXX (i
Kapitola 13.5

R ——— Parametrem “Phone nr.3” se nastavuje tfeti a posledni telefonni Cislo,
FXXXKKXX XXX kam se budou odesilat SMS zpravy o stavu a alarmy a také telefonni
Cislo, které umoziuje dalkové ovladani ruznych parametrickych

nastaveni. Toto Cislo musi byt zadano as mezinarodnim predcislim (napfiklad +44.....) a bez
mezer. Implicitni nastaveni z vyroby: +0000000000.

Pro pfechod na dal8i vodorovny parametr stisknéte tlaitko
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Connection Test
- .
Kapitola 13.6
Parametrem “Connection Test SMS number 1” se ovéfuje, zda funguje

Connection Test . . v “ »
SMS number 1 komunikace mezi modemem GSM a telefonem &.1 - “Phone nr.1”. Pro

ovéreni stisknéte tlacitko , které okamzité odesle SMS zpravu z
modemu GSM. Text zpravy je popsan v nastaveni “Station Name” [Nazev stanice].

! POZNAMKA pokud je zménéno nastaveni pro aktivaci/deaktivaci modemu GSM (zmena !
'parametru “Enable Modem”), je pred testovanim spojeni nutné vystoupit z.

Pro pfechod na dalSi vodorovny parametr stisknéte tlacitko

Connection Test
gl SMS number 2 >
Kapitola 13.7

Connection Test Podobné jako u pfedchoziho parametru se parametrem “Connection
Test SMS number 2” ovéfuje, zda funguje komunikace mezi modemem
GSM a telefonem ¢.2 - “Phone nr.2”. Pro ovéreni stisknéte tladitko |,

které okamzZité odesle SMS zpravu z modemu GSM. Text zpravy je popsan v nastaveni
“Station Name” [Nazev stanice].

Pro pfechod na dal$i vodorovny parametr stisknéte tlacitko

Connection Test
Riagl SMS number 3 “
Kapitola 13.8

CennRcEion Tase Parametrem “Connection Test SMS number 3” se ovéfuje, zda funguje
SMS number 3 komunikace mezi modemem GSM a telefonem &.3 - “Phone nr.3”. Pro
ovéfeni stisknéte tlagitko , které okamzité odeSle SMS zpravu z

modemu GSM. Text zpravy je popsan v nastaveni “Station Name” [Nazev stanice].

POZNAMKA: GSM karta je opatfena LED diodou k ové&feni pfitomnosti sitového operatora
(viz kapitola “GSM” na strané 46).

IPOZNAMKA GSM karta je opatiena LED diodou k ovéfeni pfitomnosti sitového!
:operatora (viz kapitola “GSM” na strané 46). !

V tomto okamziku bylo plné naprogramovano vodorovné menu “GSM Modem Setting” a je
mozné pfistoupit k nasledujicimu menu.

Pro navrat na vodorovné menu stisknéte tlacitko - tim se vratime do vodorovného menu
“GSM Modem Setting™:

GSM Modem
- Setting i

Opakovanym stisknutim tlacitka pfejdeme na dalSi vodorovné menu “Alarms Setting”.
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14 Nastaveni alarmu

Alarms
i Setting i

Zobrazte spodni svisly parametr stisknutim tlacitka

v

{onfiguration
Sound Alarm i i i >

V této Casti programovani je mozné zvolit provozni rezim pro dostupné alarmoveé vystupy:
- Akusticky alarm

- Opticky alarm

- Relé 1

- Relé 2

- GSM alarm

Prvnim alarmovym vystupem na seznamu je akusticky alarm (Sound Alarm) (pro prechod na

jiny alarmovy vystup staci stisknout tlacitko a a najet na vodorovné menu).

Kapitola 14.1

Configuration Svislym parametrem “Configuration Sound Alarm” [Konfigurace

akustického alarmu] se nastavuje provozni reZim akustického

alarmového vystupu na kontrolnim panelu. Jde o vystupni napéti 12 Vcc,

max 30 mA, s konektorem Faston (viz strana 43). Tyto prvky se nastavi pro pfipojeni na

poplachovy bzucak, ale mohou byt pouzity pro jakékoli jiné zafizeni s nasledujicimi
elektrickymi charakteristikami: 12 Vcc, 30 mA max.

Stisknutim tlacitka nakonfigurujete akusticky alarm:

Parametr “Mode” [Rezim] slouzi k navoleni provozniho rezimu vystupu

akustického alarmu. “X” znad&i nastaveni upravovaného parametru. 0=NE

(Vyp), 1=ANO za pfitomnosti alarmu (mezi navolenymi v nasledujicim

parametru) je alarmovy vystup zapnuty a zapne se pfipojené zafizeni. Za

nepfitomnosti alarmu je vystup vypnuty a vypne se pfipojené zafizeni.

2=IMPULZNI: za pFitomnosti alarmu (mezi navolenymi v nasledujicim
parametru) je alarmovy vystup zapnuty s pferusovanymi impulzy a pfipojené zafizeni se bude
pferuSované aktivovat. Za nepfitomnosti alarmu je vystup vypnuty a vypne se pfipojené
zafizeni. Implicitni nastaveni z vyroby: 1

Pro pfechod na dalSi vodorovny parametr stisknéte tlacitko

: : Parametrem “Configuration” je mozné nastavit vystup akustického
Configuration v . . . o
alarmu tak, aby urCoval, které alarmy budou aktivovat vystup (rezim je

popsany v pfedchozim parametru). “X” znaci nastaveni upravovaného
parametru. Implicitni nastaveni z vyroby: 100111111100110.
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Je mozné aktivovat vystup akustického alarmu (a také vSechny ostatni alarmové vystupy, které
budou popsany pozdéji) pro 15 typu alarmu. Aktivovat je mozné podle potfeby jeden nebo vice
alarmu. Pro aktivaci alarmu nastavte hodnotu od “0” do “1” v nasledujici tabulce:

POZNAMKA: alarmy v Sedém poli se odesilaji automaticky pouze, kdyz je nainstalovany
1GSM modem. Neni nutné provadét jakoukoli konfiguraci a neni mozné tyto funkce
1zablokovat.

Napfiklad maska “100110000000000” zaktivuje nasledujici alarmy: V Min, V Max, Min Level a
Max Level.

Zafizeni Domestic Control? vzdy ukazuje, jak zobrazit kazdy detekovany alarm, ale alarmovy vystup

zaktivuje pouze, kdyz je spravné nakonfigurovany.

Pozn.: Alarmy “l Min, cos ¢ Min”, “l max”, ”Service Request”’, “Max Starts per
Minute/Hour”, “Intervention Klixon”, “Water in Oil Chamber”’ a “Max Continuous
Operation”, POKUD MAJi BYT AKTIVOVANY, MUSi BYT PRIRAZENY NEJMENE K
JEDNOMU CERPADLU; MUSI ZDE BYT AKTIVNiI NEJMENE JEDNO Z “ALARMOVYCH
CERPADEL”.

Pro navrat na vodorovné menu stisknéte tladitko . Pro navrat na vodorovné menu

“Configuration Sound Alarm”:
Configuration
Sound Alarm Nl

Stiknutim tlacitka prejdete na konfiguraci dal§iho alarmového vystupu:

{onfiguration
il visual Alarm -
Kapitola 14.2
[Konfigurace

: - Svislym parametrem “Configuration Sound Alarm”
Configuration . , . , .. . , .
akustického alarmu] se nastavuje provozni rezim optického alarmového

vystupu na GSM karté (proto musi byt pfitomna volba GSM). Jde o
vystupni napéti 12 Vcc, max 30 mA, s konektorem Faston (viz strana 41). Tyto prvky se nastavi
pro pfipojeni na blikajici hlasi¢, ale mohou byt pouzity pro jakékoli jiné zafizeni s nasledujicimi
elektrickymi charakteristikami: 12 Vcc, 30 mA max. Implicitni nastaveni z vyroby:
100111111100110.
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POZNAMKA: pro nastaveni vystupu optického alarmu se Fidte popisem vystupu
akustického alarmu.

Pro navrat na vodorovné menu stisknéte tladitko . Pro navrat na vodorovné menu

“Configuration Visual Alarm”:
Configuration
il Visual Alarm i

Stisknutim tlacitka prejdete na konfiguraci dalSiho alarmového vystupu :

{onfiguration
Relay 1 >

Kapitola 14.3

Svislym parametrem “Configuration Relay 1” [Konfigurace relé 1] se

nastavuje provozni rezim vystupu alarmu Q1 na kontrolnim panelu.
Relay 1 , . . Lo , o
Jde o vystupni relé s prepinacim kontaktem (beznapétovym) se
Sroubovymi svorkovymi konektory (viz strana 43) (charakteristika
elektrickych kontaktu: 250Vac, 5A v AC1). Na svorkach budou pfitomné nasledujici kontakty:
-COM: spole¢ny
-N.C.: normalné sepnuty kontakt
-N.A.: normalné rozepnuty kontakt
Tento vystup Ize pouzivat k odesilani stavu alarmu na zafizeni se suchymi kontakty nebo na
mechaniku prostfednictvim reléovych kontaktll aktivovaného zafizeni se samostatnym
zdrojem napajeni.

POZNAMKA: pro nastaveni vystupu relé 1 se fid'te kapitolou o konfiguraénim nastaveni
vystupu akustického alarmu.

Pro navrat na vodorovné menu stisknéte tladitko . Pro navrat na vodorovné menu

“Configuration Relay 1”:
Configuration
Relay 1 “

Stisknutim tlacitka prejdete na konfiguraci dalSiho alarmového vystupu:

Configuration
Relay 2 “

Kapitola 14.4

- - Svislym parametrem “Configuration Relay 2” [Konfigurace relé 2] se
nastavuje provozni rezim vystupu alarmu Q1 na kontrolnim panelu.
Relay 2 , , . v , v

Jde o vystupni relé s prepinacim kontaktem (beznapétovym) se
Sroubovymi svorkovymi konektory (viz strana 43) (charakteristika
elektrickych kontaktd: 250Vac, 5A v AC1). Na svorkach budou pfitomné nasledujici kontakty:
-COM: spole¢ny
- N.C.: normalné sepnuty kontakt
-N.A.: normalné rozepnuty kontakt Tento vystup Ize pouzivat k odesilani stavu alarmu na

zafizeni se suchymi kontakty nebo na mechaniku prostfednictvim reléovych kontaktl
aktivovaného zafizeni se samostatnym zdrojem napajeni.

POZNAMKA: pro nastaveni vystupu relé 2 se fid'te kapitolou o konfiguraénim nastaveni
vystupu akustického alarmu.
Pro navrat na vodorovné menu stisknéte tlaCitko . Pro navrat na vodorovné menu

“Configuration Relay 2”:
Configuration
Relay 2 Nl

Stisknutim tlacitka pfejdete na konfiguraci dal§iho alarmového vystupu:
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Configuration
GSM Alarm &
Kapitola 14.5

: : Svislym parametrem “Configuration GSM Alarm” je mozné definovat,

Configuration , Py P .

GSM Alarm které alarmy budou odesilany na telefonni Cisla uvedena v menu
“Setting GSM Modem”.

Stisknutim tlacitka nakonfigurujete GSM alarm:

Parametr “Mode” [Rezim] GSM alarmu slouzi k nastaveni rezimu k

odesilani SMS zprav o alarmech. Kazdy GSM Modem instalovany na
zarizeni Domestic Control dokaze ovladat maximalné 3 telefonni ¢isla; T

v parametr “Mode” slouzi k nastaveni, ktera telefonni ¢isla budou slouzit

Mode k odesilani SMS alarmU. “X” znaCi nastaveni upravovaného parametru.
0=NEPOUZIVA SE (nebude odesilan zadny SMS alarm), 1=Odeslat
SMS pouze na “Telefon ¢€.1”, 2=0Odeslat SMS pouze na “Telefon &.2”

,3=0deslat SMS na “Telefon &.1” a “Telefon ¢.2” ,4=0Odeslat SMS pouze na “Telefon ¢.3”
,.5=0deslat SMS na “Telefon ¢.1” a “Telefon ¢.3” ,6=0deslat SMS na “Telefon &.2” a “Telefon
€.3” ,7=0deslat SMS na “Telefon ¢.1” a “Telefon €.2” a “Telefon €.3”. Implicitni nastaveni z

vyroby: 0.

ento

Pro pfechod na dal$i vodorovny parametr stisknéte tlacitko

Configuration
XXKXNUXKXAXXXXXX

" " Parametrem “Configuration GSM Model alarm output” je mozné
Configuration . p vox N s . ,
nastavit, které alarmy budou spoustét odesilani SMS zprav (s pomoci

vySe popsaného parametru Mode). “X” znali nastaveni upravovaného
parametru. Implicitni nastaveni z vyroby: 000000000000000.

POZNAMKA: pro nastaveni vystupu GSM alarmu se fidte kapitolou o konfiguraénim
nastaveni vystupu akustického alarmu.

Pro navrat na vodorovna menu stisknéte tlacitko a znovu se zobrazi menu alarmovych
nastaveni “Alarms Setting”

Alarms
- -
Opakovanym stisknutim tlacitka prejdeme na dal$i vodorovné menu “Restore Setting”

[Obnova nastaveni].

15 Obnova nastaveni
Restore
0 0

Zobrazte spodni svisly parametr stisknutim tlacitka

Pomoci funkce "Enter to confirm" [Potvrdte Enterem] muizete vratit
v8echny programovaci parametry do implicitniho stavu, coz je
pocateCni nastaveni z vyroby. Pro ovéfeni pouze stisknéte tlaitko ,
v se kterym souvisi okamzity restart softwaru. Tato moznost je obzvlasté

uzite€na, pokud je tfeba zménit parametry systému bez nutnosti je
v8echny kontrolovat.
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16 Seznam alarmu

X = proménna, za kterou systém dosadi Cislo ¢erpadia.
R = RETENCNI (vyzaduje ruéni reset, i kdyz pfi¢ina alarmu zmizi)

A = AUTORESET (resetuje alarm, pokud zmizi jeho pfi¢ina)
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17 Elektrické spoje

[ A
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18 Priklady aplikaci

DARK [vyprazdnéni]:

DARK [pInéni]:
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CLEAN [vyprazdnéni]:

CLEAN [vyprazdnéni]:
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CLEAN [vyprazdnéni]:

CLEAN [vyprazdnéni]:
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CLEAN [pInéni]:

DIGIT [vyprazdnéni]:
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DIGIT [vyprazdnéni]:

DIGIT [pInéni]:
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MULTITANK
CERP. 1 - CLEAN [vyprazdnéni], CERP. 2 - CLEAN [vyprazdnénil:

MULTITANK
CERP. 1 - CLEAN [vyprazdnéni], CERP. 2 - DARK [vyprazdnéni]:

55



MULTITANK
CERP. 1 - DARK [vyprazdnéni] CERP. 2 - DARK [vyprazdnéni]:

MULTITANK
CERP. 1 - DIGIT [vyprazdnéni] CERP. 2 - CLEAN [vyprazdnéni]:
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19 Zastaveni ¢erpadel

A

K zastaveni motoru maze dojit nasledujicim zpisobem:

- V ruénim rezimu "manual" uvolnénim tlacitka MANUAL (po dobé& nastavené v parametru
"Turn-Off MANUAL");

- V automatickém rezimu "automatic", kdyz od fidicich vstupl nepfijde potvrzeni nebo
stisknutim tlac¢itka "0";

- V automatickém rezimu "automatic" stisknutim tlacitka "STOP" z aplikace Remote-App (je-li
aktivni);

- Pfepnutim hlavniho spinace vzajemného blokovani do polohy "0".

20 Udrzba

A\

Zafizeni Domestic Control? nevyzaduje Zzadnou rutinni udrZzbu za podminky, Ze jsou dodrZovany jeho
provozni limity. VeSkeré udrzbaiské prace musi provadét kvalifikovani a zkuSeni pracovnici v
souladu s platnymi bezpeénostnimi predpisy.

NEBEZPECI!

Predtim, nez zahajite jakoukoli udrzbu zkontrolujte, zda je kontrolni panel odpojeny od
napajeciho zdroje.

21 Likvidace odpadu

Po instalaci a spusténi kontrolniho panelu musi zakaznik zajistit nalezitou eliminaci/likvidaci
odpadovych materiald podle mistni platné legislativy. Pokud musi byt kontrolni
panel nebo jeho &asti vyfazeny z provozu a demontovany, fidte se mistnimi
pozadavky na tfidéni likvidovaného odpadu. Viz pfislusna stfediska pro recyklaci.

UPOZORNENI: Kontaminace Zivotniho prostfedi nebezpe&nymi latkami jako je
. bateriova kyselina, palivo, olej, plast, méd, apod. muze zpusobit jeho vazné
posSkozeni a ohrozit lidské zdravi.

22 Nahradni soucasti

Pokud budete Zzadat o technické informace nebo o nahradni soudasti z nasSich
obchodu a servisniho stfediska, vzdy musite uvést presné identifikaCni €islo modelu
a konstrukéni &islo.

PFi vyméné jakychkoli vadnych komponentl pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

Pouziti nevhodnych nahradnich dili mize zpusobit chybnou funkci, osobni Ujmu na zdravi a
majetkové Skody.
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